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• このたびは東芝 DVD ビデオ/オーディオプレーヤーを 
お買い上げいただきまして、まことにありがとうござい 
キし卜 

• お求めの DVD ビデオ/オーディオプレーヤーを正しく 
使っていただくために、お使いになる前に「取扱説明書」 
をよくお読みください。 

• お読みになったあとはいつも手元においてご使用くださ 
い0 

• 保証書を必ずお受け取りください。 

• 製造番号は品質管理上必要なものです。お買い上げの際 
には、製造番号と保証書の番号が一致しているかご確認 
ください。 


本取扱説明書の内容について 


この取扱説明書は、本機の基本的な操作のしかたを説 
明しています。 DVD ビデオディスク、ビデオ CD は、 
ディスク制作者側の意図により再生状態が決められて 
いることがあります。本機はディスク制作者が意図し 
た内容にしたがって再生を行うため、操作したとおり 
に動作しないことがあります。再生するディスクに付 
属の説明書もご覧ください。 

ボタン操作中にテレビ画面に「〇」が表示されることが 


あります。 

「 G 」 が表示されたときは、本機もしくはディスクがそ 
の操作を禁止しています。 


リージヨン番号について 


この DVD プレーヤーのリージョン番号は2です。 DVD 
ビデオディスクに再生限定地域を表すリージョン番号 
が表示されている場合には、そのリージョン番号マー 
クの中に_のように 2 が含まれているか、または 
gj が表示されていないと、このプレーヤーでは再生 
できません。（このとき画面に表示が出ます。） 


付属品 


本機には下記の付属品があります。お確かめください。 


ワイヤレスリモコン 
単四形乾電池 x 2個 

映像 • 音声接続コード 

電源コード 

S 映像接続コード 
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はじめに 


安全上のご注意 

籲ご使用の前に、この「安全上のご注意」をよくお読みのうえ、正しくお使いください。 

• ここに示した注意事項は、安全に関する重大な内容を記載していますので必ず守ってください。 
•表示と意味は次のようになっています。 


■ 表示の説明 


表示 

表示の意味 

△警告 

“取扱いを誤った場合、使用者が死亡または重傷 (*i) を負うことが想定されるこ 
と”を示します。 

A 注意 

“取扱いを誤った場合、使用者が傷害(*2)を負うことが想定されるか、または物 
的損害(*3)の発生が想定されること’’を示します。 

*i :重傷とは、失明やけが、やけど(高温•低温)、感電、骨折、中毒などで、後遺症が残る 
ものおよび治療に入院 • 長期の通院を要するものををさします。 

*2 :傷害とは、治療に入院や長期の通院を要さないけが • やけど • 感電などをさします。 

■ 図記号の例 *3 :物的損害とは、家屋 • 家財および家畜 • ぺット等にかかわる拡大損害をさします。 

図記号 

図記号の意味 

0 

禁止 

“〇” は、 禁止 （してはいけないこと）を示します。 

具体的な禁止内容は、図記号の中や近くに絵や文章で示します。 


“.は、指示する行為の強制(必ずすること）を示します。 

具体的な指示内容は、図記号の中や近くに絵や文章で示します。 

A 

“△’’は、注意を示します。 

具体的な注薏内容は、図記号の中や近くに絵や文章で示します。 

△警告 



煙が出ていたり、変なにおいがするときは、すぐに霞源プラグを 
コンセントから抜くこと 

そのまま使用すると、火災•感電の原因となります。煙が出なく 
なるのを確認しお買い上げの販売店にご連絡ください。 


内部に水や異物が入ったら、すぐに鼋源プラグをコンセントから 
抜くこと 

そのまま使用すると、火災•感電の原因となります。お買い上げ 
の販売店に点検をご依頼ください。 


落としたり、キャビネットを破損したときは、すぐに霞源プラグ 
をコンセントから抜くこと 

そのまま使用すると、火災•感電の原因となります。お買い上げ 
の販売店に点検をご依頼ください。 


電源コードが傷んだり、電源プラグが発熱したときは、すぐに電 

源を切り、プラグが冷えたのを確認してコンセントから抜くこと ^ 參 I 

そのまま使用すると、火災•感電の原因となります。電源コード 

が傷んだら、お買い上げの販売店に交換をご依頼ください。 ^ く 





安全上のご注意 



はじめに 


△警告 


屋外や風呂、シャワー室など、水のかかる恐れのある場所には置 
かないこと 

火災 • 感電の原因となります。 ! 

電源プラグは交流1 00 V のコンセントに接続すること 

交流 100 V 以外を使用すると、火災•感電の原因となります。 


0 H 

風呂、シャワ - g での使臃止 ^^^ 

❶凌 




ぐらつく台の上や傾いた所など、不安定な場所や振動のある場所 
に置かないこと 

本機が落ちて、けがの原因となります。 

上に物を置かないこと 

•金属類や、花びん•コップ • 化粧品などの液体が内部に入っ 
た場合、火災•感電の原因となります。 

•重いものなどが置かれて落下した場合、けがの原因となります。 



0 




修理•改造•分解はしないこと 

火災 • 感電の原因となります。 

点検 • 調整 • 修理はお買い上げの販売店にご依頼ください。 

ディスクトレイなどから異物を入れないこと 

金属類や紙などの燃えやすい物が内部に入った場合、火災 • 感電 
の原因となります。 

特にお子様のいるご家庭ではご注意ください。 

雷が鳴りだしたら、本機に触れないこと 

感電の原因となります。 


電源コードは 

•傷つけたり、延長するなど加工したり、加熱したりしないこと 
•引っ張ったり、重いものを載せたり、はさんだりしないこと 
•無理に曲げたり、ねじったり、束ねたりしないこと 

火災 • 感電の原因となります。 




分解禁止 


0 

異物挿入禁止 

⑧ 

接触禁止 

0 







霞源プラグの刃や刃の取り付け面にゴミやほこりが付着している 
場合は、電源プラグを抜きゴミやほこりをとること 

電源プラグの絶縁低下により、感電の原因となります。 


❶ 


安全上のご注意 






△注意 


設置されるとき 


温度の局い場所に置かないこと 

直射日光の当たる場所 • 閉め切った自動車内•ストーブのそばな 
どに置くと、火災•感電の原因となることがあります。また、破 
損、その他部品の劣化や破損の原因となることがあります。 



湿気 • 油煙 • ほこりの多い場所に置かないこと 

加湿器•調理台のそばや、ほこりの多い場所などに置くと、火 
災 • 感電の原因となることがあります。 



風通しの悪い場所に置かないこと 

内部温度が上昇し、火災の原因となることがあります。 

•壁に押しつけないでください。 

•押し入れや本箱など風通しの悪い場所に押し込まないでくだ 
さい。 

•テーブルクロス • カーテンなどを掛けたりしないでください。 

• じゆうたんや布団の上に置かないでください。 

•あお向け • 横倒し • 逆さまにしないでください。 



移動させる場合は、電源プラグ • 外部との接続線を外すこと 

電源プラグを抜かずに運ぶと、電源コードが傷つき火災 • 感電の 
原因となることや、接続線などを外さずに運ぶと、本機が転倒 
し、けがの原因となることがあります。 



ご使用になるとき 


鼋源プラグを抜くときは、霞源コードを引っ張って抜かないこと 

電源コードを引っ張って抜くと、電源コードや電源プラグが傷つ 
き、火災•感電の原因となります。電源プラグを持って抜いてく 
ださい。 



ぬれた手で電源プラグを抜き差ししないこと 

感電の原因となることがあります。 



旅行などで長期間ご使用にならないとぎは、安全のため電源ブラ 
グをコンセントから抜くこと 

万一故障したとき、火災の原因となることがあります。 



ディスクトレイに、手を入れないこと 

指をはさみ、けがの原因となることがあります。 
特にお子様のいるご家庭ではご注意ください。 







A 注意 


ご使用になるとき 


へッドホンをご使用になるときは、音量を上げすぎないこと 

耳を刺激するような大きな音量で聞くと、聴力に悪い影響を与 
えることがあります。 



ひび割れ、変形、または接着剤などで補修したディスクは使用 
しないこと 

ディスクは本機内で高速回転しますので、飛び散ってけがや故 
障の原因となります。 



電源を入れる前には音量を最小にすること 

電源を入れる前には、接続しているアンプなどの音量を最小に 
しておいてください。突然大きな音が出て聴覚障害などの原因 
となることがあります。 



リモコンに使用している乾電池は、 

籲指定以外の乾電池は使用しないこと 

•極性 [(+) と（一）]を間違えて挿入しないこと 

•充電 • 加熱 • 分解•ショートしたり、火の中に入れないこと 

籲乾霞池に表示されている[使用推奨期限]を過ぎたり、使い切った乾霞池はリモコンに入れてお 
かないこと 

籲種類の違う乾電池、新しい乾電池と使用した乾電池を混ぜて使用しないこと 


これらを守らないと、液もれ • 破裂などにより、やけど • けがの原因となることがあります。 
もし、液が皮膚や衣類についたときは、すぐにきれいな水で洗い流してください。液が目に入っ 
たときは、すぐにきれいな水で洗い医師の治療をうけてください。器具に付着した場合は、液に 
直接触れないで拭き取ってください。 






はじめに 


Q mm 上のお願い 



使 

m 

取り扱いに関すること 


結露(露付き)について 

用 

上 

■移動させるときは 

結露はディスクや本機を傷めます。よくお読みください。 


® 引っ越しなど、遠くへ運ぶときは、傷がつかないように毛 

^ 布などでくるんでください。 

■殺虫剤や揮発性のものをかけたりしないでください。また、 
ゴムやビニール製品などを長時間接触させないでください。 
変色したり、塗装がはげるなどの原因となります。 

■ 長時間ご使用になっていると天板や後部が多少熱くなりま 
すが、故障ではありません。 

■ふだん使用しないとき 

必ず、ディスクを取り出し、電源スイッチを切っておいて 
ください。 

■長期間使用しないとき 

機能に支障をきたす場合がありますので、ときどき電源を 
入れて、使用してください。 


例えば、よく冷えたビールをコップにつぐと、コップの表面 
に水滴がつきます。この現象と同じように、本機の内部の 
ピックアップレンズに水滴がつくことがあります。これを“結 
露(露付き)”といいます。 



置き場所に関すること 


• 本機は水平な場所に設置してください。ぐらぐらする机や 
傾いている所など不安定な場所で使わないでください。 
ディスクが外れるなどして、故障の原因となります。 

•本機をテレビやラジオ、ビデオの近くに置く ±湯合には、本 
機で再生中、画像や音声に悪い影響を与えることがありま 
す。万一、このような症状が発生した場合はテレビやラジ 
才、ビデオから離してください。 


お手入れに関すること 


キャビネットや操作ノ くネル部分のよごれは柔らかい布で軽く 
拭き取ってください。 

• よごれがひどいときは、布を水でうすめた中性洗剤にひた 
し、よく絞って拭き取り、乾いた布で仕上げてください。 
ベンジン、シンナーは絶対使用しないでください。変色し 
たり、塗装がはげるなどの原因となります。 

• 化学ぞうきんをご使用の際は、その注意書にしたがってく 
ださい。 


美しい画を見るた取 a 嫌ぬ 33 T すめ 


本機は高精度な技術によって構成された精密な機器です。 
ピックアップレンズやディスクの駆動部分がよごれたり、摩 
耗したりすると画質が損なわれます。美しい画面でご覧いた 
だくためには、使用環境(温度、湿度、ほこり）などによって 
異なりますが、およそ1〇◦◦時間をめどに点検 • 清掃される 
ことをおすすめします。くわしくは、お買い上げの販売店に 
ご相談ください。 


日本国内用です 


• 本機を寒いところから、急に暖かいところに移動したとき 
• 暖房を始めたばかりの部屋や、エアコンなどの冷風が直接 
あたるところで使用したとき 

•夏季に、冷房のきいた部屋 • 車内などから急に温度 • 湿度 
の高いところに移動して使用したとき 
• 湯気が立ちこめるなど、湿気の多い部屋で使用したとき 



■ 結露がおきそうなときは、本機をすぐにご使用にならない 
でください。 

結露がおきた状態で本機をお使いになりますと、ディスク 
や部品を傷めることがあります。ディスクを取り出し、本 
機の電源プラグをご家庭のコンセントに接続し電源を入れ 
ておくと、本機があたたまり、2〜3時間で水滴をとりま 
す。またコンセントに接続しておくと“結露(露付き)”が生 
じにくくなります。 



本機を使用できるのは日本国内のみです。外国では電源電圧 
が異なりますので使えません。 

This DVD player is designed for use in Japan only and 
cannot be used in any other country. 

























はじめに 


〇 ディスクの取り扱いと用語 

ディスクの取り扱いかたなどについて説明します。 


■ ビデオ CD について 

本機は、 PBC 付きビデオ CD (バージョン 2.0) に対 
応しています。 （ PBC とは P ° l ㈤ fi が k (^呢「°〇1の略 
です。） 

ディスクによって、2種類の再生を楽しめます。 


ディスクの種類 楽しみかた 


PBC なしビデオ CD 音楽用 CD と同じように操作して、音声 
(バージョン 1.1) と映像(動画)を再生できます。 


PBC 付きビデオ CD PBC なしのビデオ CD の楽しみかたに加 
(バージョン2 .0) えて、テレビ画面に表示されるメニュー 

を使って、対話型のソフトや検索機能の 
あるソフトを再生できます(メニュー再 
生 )。 

この取扱説明書で説明されている機能が 
働かない場合があります。 


• 上記以外のディスクは再生できません。 

• 上記のディスクでも、 DVD — RAM や規格外のディ 
スクなどは再生できません。 

• 本機は NTSC テレビ方式に適合したプレーヤーで 
す。他の TV 方式 (PAL SECAM ) 表示のディスク 
には使用できません。 


再生でぎるディスク 


本機では、下記のディスクを再生することができます。 



マーク （ロゴ） 

記録内容 

ディスク 
の大きさ 


UVO 

映像 

(動画） 

+ 

日尸 

1 2cm 

DVD 

ビデオ 

ディスク 

VIDEO 


oyz> 

8cm 

DVD 

オーァ ィオ 
ディスク 

w 

AUDIO 

日尸 

+ 

1 2cm 

映像 

8cm 

ビデオ CD 

n COMPACT 

Idigital videoI 

映像 

(動画） 

12cm 

VIDEO CD 

+ 

音声 

8cm 

音楽 用 CD 

n COMPACT 

DIGITAL AUDIO 

日尸 

12cm 

8cm 

(CD シングル） 

以下のディスクも再生できます。 

• DVD ビデオフォーマツトの DVD — R ディスク 

• CD — DA (音楽用 CD) フォーマツトの CD —R/CD — 
RW ディスク 

ディスクによっては再生できないものもあります。 


デ VKS 取り扱いと墨 


9 
























はじめに 


ディスクに関する用語について 


一般に、 DVD ビデオディスクは、「タイトル」という大きい区 
切りと「チャプター」という小さい区切りに分かれています。 
DVD 才ーディオディスクは、「グ J レープ」という大きい区切り 
と「トラック」という小さい区切りに分かれています。 

ビデオ CD/ 音楽用 CD は、「トラック」で区切られています。 


^—タイトル1—- 
チャプター1チャプター2 


-□ソ〇ビデオディスク- 





タイトル 2- 


チャプター1チャプター2チャプター3 
I ■ 






-DVD オーディオディスク- 


-— グループ 1— 
トラック1 トラック2 


トラック1 


グループ 2- 

トラック2 トラック3 



JJ 上〜 

JWJ 〜 

JJm 〜 

編〜 



-ビデオ CD / 音楽用 CD —— 


トラック1 

1 

トラック2 
| 

トラック3 
| 

トラック4 
| 

トラック5 
| 

よ」;]〜 

JJ 3 よ〜 

洲 〜 

J 册〜 

編〜 


タイトル： DVD ビデオディスクの内容を、いくつかの部 
分に大きく区切ったものです。短編集の「話」に 
相当します。 

DVD オーディオディスクでは、これを「グルー 
プ」といいます。 

チャプター： タイトルの内容を、場面や曲ごとにさらに小さ 
く区切ったものです。本の「章」に相当します。 
DVD オーディオディスクでは、これを「トラッ 
ク」といいます。 

トラック： ビデオ CD/ 音楽用 CD の内容を曲ごとに区切っ 
たちのです。 

それぞれのタイトルやグループ、チャプター、トラックには 
順番に番号がふられています。これらの番号を「タイトル番 
号」、「グループ番号」、「チャプター番号」、「トラック番号」と 
いいます。 

ディスクによっては、各々の番号が記録されていないものも 
あります。 


ディスクの取り扱いかた 


• 再生面には手を触れないでください。 



>ディスクに紙やシールを貼らないでください。 

X 



デイスクのお手入れのしかた 


>ディスクについた指紋やほこりなどのよごれは、画像の乱 
れや音質低下の原因となります。柔らかい布で、ディスク 
の中心から外側に向かって軽く拭き取り、いつもきれいに 
しておいてください。 



X 



>よごれがひどいときは、水で少し湿らせた柔らかい布で軽 
く拭き取り、乾いた布で仕上げてください。 

>シンナーやベンジン、アナ□グ式レコード専用のクリー 
ナ ー、 静電気防止剤などは絶対使用しないでください。 
ディスクを傷める原因となります。 


ディスクの保管のしかた 


>直射日光の当たる場所や、湿度の高し)場所には保管しない 
でください。 

>浴室や加湿器のそばなど、湿気やほこりの多い場所には保 
管しないでください。 

>ディスクは必ず専用ケースに入れて保管してください。 
専用ケースに入れずに重ねたり、立てかけたりすると変形 
する原因となります。 


ディスクの取〇扱いと用語 (つブき) 


ディスクの取り扱いと用語 


















































































著作権について 


ディスクを無断で複製、放送、上映、有線放送、公開演奏、 
レンタル(有償、無償を問わず)することは、法律により禁止 
されています。 

ビデオデッキなどを接続してディスクの内容を複製しても、 
コピー防止機能の働きにより、複製した画像は乱れます。 

本機は、合衆国特許権と知的所有権上保障された著作権保護 
技術を搭載しています。この著作権保護技術の使用はマクロ 
ビジョンコーポレーションの認可が必要であり、マク□ビ 
ジョンコーポレーションの認可なしでは、一般家庭用または 
他のかぎられた視聴用だけに使用されるようになっていま 
す。改造または分解は禁止されています。 


ディスクの取り扱いと用語 







前面 


ON/STANDBY 
(電源)表示_ 


PROGRESSIVE (プログレッシブ)表示画 
VIDEO 〇 FF (ビデオオフ)表示 [28 > n STOP (停止)ボタン[27> 



PLAY (再生) 
ボタン^6> 


ディスクトレイ|26〉 

EXTERIOR INPUT 衣爪心阿 
(エクステリアインプット)表示 

UPSAMPLING 

(アップサンプリング)表示[44> 


PAUSE (—時停止） 
ボタン|27) 

SKIP (スキップ)ボタン 


〇 N/STANDBY (電源)ボタン|26> 


〇 PEN/CL 〇 SE (取出し)ボ'タン^6> 


背面 


PCM 同軸音声 PCM 光音声コンポーネント映像 
入力端子网人力端子涵^] 子ネクタ 


- D 1 /D2 映像出力端子[19> 

S 映像出力端子_ —バランス 


映像出力端子 ® 


出力端子[24> 

^1 

電源入力端子 



ビットストリーム/ 
PCM 同軸音声出力端子 

[21；[22>[23> 


^2 CH 音声出力端子[18>[19> 

5.1 CH サラウンド 
■ビットストリーム/ PCM 音声出力端子_ 

光音声出力端子[21>[22>|23> 


光デジタルケーブルを接続するときは、 
キャップをはずし、形状を合わせて奥まで 
しっかり差し込んでください。 

端子を使わないときは、ほこりが付かない 
ようキヤップを取り付けてください。 




電源コード 


はじめに 

鋪卿なまえ 

くわしくは、なまえの D 内のページをご覧ください。 


各部のなまえ 
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表示窓 


リモコン上の FL DIMMER ボタンを押すごと 
に、表示窓の明るさが切り換わります。 

™ ER ふつうの明るさ —► 減光 —► 消灯 

〇 本 I 


再生残り時間/経過時間表示 
チャプター/トラック番号表示 

タイトル/グループ番号表示 


HDCD 表示 


► II bilgil 


DVD-AUDIO 
lVCD| iJ 


I TITLE GROUP I |CHP TRK 

層層層層層 屋層歷蜃 I ■ - - - - - ■■■■■ 

；■■■； ；■■■； 

:：：：： M\W 


メモ U —再生表示 

ランダム再生表示 


REMAIN I MEMORY _ RANDOM 


\i\ [ a - b | 


a 


VCD / CD 表示 
DVD / DVD-AUDI 〇表示 
走行表示 


マルチ表示(ディスクの使用状態、 
メッセージなどを表示します） 


アングルアイコン表示 

U ピート再生表示 


再生するデイスクの種類で表示が異なります。 


DVD ビデオディスク 

■ 

■ 

DVD オーディオディスク 


再生しているとき 
(例） 


DVD 






タイトル番号2の タイトル中の 

チャプター番号3を再生 経過時間 

• チャプター番号や経過時間を表示しないディス 
クちあります。 

• 経過時間にチャプター番号がついていないとき 
は、再生中のタイトルの一部分に対する経過時 
間を示します。 


ビデオ CD 

■ 

■ 

音楽用 CD 


再生しているとき 
(例） 



トラック番号6を再生 トラック中の 

経過時間 

トラック番号や経過時間を表示しないデイスクも 
あります。 


再生しているとき 
(例） 



グループ 番号2の トラック中の 

トラック番号3を再生経過時間 


再生しているとき 
(例） 



トラック番号6を再生 トラック中の 
経過時間 


各部のなまえ 



























































































はじめに 


U モコン 


OPEN/CLOSE Ttt タン ^6>- 

ANGLE ボタン _■ 

SETUP ボタン [56>- 
V-REMOTE ボタン [46> 

QUICK ボタン HZ > 

方向 キー / ENTER ボタン ^6> 

• 方向 キー-カーソルを 動かす 
動かしたい方向へ倒します。 
• ENTER ボタン-選んだ内容を 
決定する 

中央部を押します。 

CLEAR ボタン^2> — 

SLOW ボタン \30> — 


◦/ 6 > 


OPEN/CLOSE 

ANGLE SUBTITLE AUDIO 

( Q ) 



SLOW jTsk\p r_ 

QO Q ^) (!^j) (& ) 


PAUSE/STEP STOP PLAY 

知/.) CO ( ►- 

I - ZOOM - 1 


PAUSE/STEP ボタン [27>- 
PROGRESSIVE ボタン画 ■ 

DNR ボタン ^9> - 


Q Q 


PAGE ボタン [28> - 

INPUT SELECT ボタン [24> ― 
RANDOM ボタン [37> - 


MEMORY ボタン [36> 


VIDEO r - 

PROGRESSIVE DNR ON/OFF f FL DIMMER 

， PAGE ► SELECT SAMPLING 


^ PAGE ► SELECT SAMPLING 

GJ Cp G^- 


① CD CD 
CD CD CD 
① CD CD 


a 


RANDOM MEMORY REPEAT A-B RPT 

^CPCDQ- 




ON/STANDBY 7ft タン [26> 

AUDIO ボタン [42> 
SUBTITLE ボタン [41> 
MENU ボタン* 

TOP MENU ボタン E) 

NAVI ボタン [48> 

——ジョグスイッチ 
t — RETURN ボタン [56> 

SKIP ボタン _ 

PLAY ボタン [26> 

STOP ボタン [27> 

ZOOM ボタン _ 

VIDEO ON/OFF ボタン 
FL DIMMER ボタン [ l 3> 

UP SAMPLING ボタン [44> 
T ボタン [32> 

番号ボタン [32> 

A-B RPT ボタン _ 

REPEAT ボタン [35> 


ふたは手前に起こして開けます。 


TV/VIDEO ボタン 
POWER ボタン[68> 
V0L ボタン_ 

CH ボタン f 68> 


ふたを閉めた状態 


MENU ボタン 

DVD ビデオディスクに記録されている 
メニュー画面などを表示するときに使 
います。 

メニュー画面での操作は、「トップメ 
ニューで頭出しする」巨!)と同様の手 
順で行います。ディスクによっては、 
メニュー画面が記録されていないもの 
ちあります。 


雜⑽なまえ こコブき） 

本文の操作説明はリモコンを使っています。くわしぐま、なまえの D 内のページをご覧ください。 


各部のなまえ 
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A 注意 

■ リモコンに使用している乾電池は 
• 指定以外の電池は使用しないこと 
• 極性表示 [(+) と（一)]を間違えて挿入しないこと 
•充電•加熱•分解 • シヨートしたり、火の中に入れないこと 

• 乾電池に表示されている[使用推奨期限]を過ぎたり、使い切った電池はリモコンに入れておかないこと 
• 種類の違う乾電池、新しい乾電池と使用した乾電池を混ぜて使用しないこと 
これらを守らないと、液もれ • 破裂などにより、やけど • けがの原因となることがあります。 

もし、液が皮膚や衣類についたときは、すぐにきれいな水で洗い流してください。液が目に入ったときは、すぐにきれ 
いな水で洗い医師の治療をうけてください。器具に付着した場合は、液に直接触れないで拭き取ってください。 



乾電池の入れかた 


リモコンで操作するには 



本体に向けてリモコンのポタンを押す 



距離： リモコン受光部正面より約 7m 以内です。 

角度： リモコン受光部より上下左右約3◦度以内です。 

• リモコン受光部に、太陽光や蛍光灯など強い光があ 
たると、リモコンが動作しないことがあります。 


■リモコンについて 

• 受光部が見える正面の位置から操作してください。 

• 落としたり、衝撃を与えないでください。 

• 高温になる場所や湿度の高い場所に置かないでください。 
• 水をかけたり、ぬれたものの上に置かないでください。 

• 分解しないでください。 


■乾電池について 

リモコンが動作しなかったり、至噠距離が短くなったときは、す 
ベて新しい乾電池と交換してください。 






























Me 律 

JgiWE 

再生する準備をします。 

•テレビとの接続 

•オーディオ機器やコンポーネント 
映像入力端子/□端子付きテレビと 
の接続 

#ドルビーデジタルデコーダー内蔵 
アンプと接続する 

• ドルビープロロジック • サラウンド 
対応アンプと接続する 

• DTS デコーダー内蔵アンプと接続 
する 

• MPEG 2 デコーダー内蔵アンプと 
接続する 

• 5.1 ch 音声入力対応アンプと接続 
する 

• デジタル音声入力端子付きアンプと 
接続する 

籲バランス端子付きアンプと接続する 

• PCM IN 端子の接続 




プラグ（黄）を、テレビの映像入力 
端子（黄）に接続しないでください。 


ワイドテレビと接続するときは • 下の設定を行ってください。 

ワイドテレビと接続するときは、 S 映像接続コードでテレビの S 1 映 
像入力端子と接続してください。 S 1 映像端子は、アスぺクト比(画 
面の縦 • 横比)の異なった映像を自動的に識別する機能を持つ端子 
です。 

DVD ビデオディスクのなかには、映像がフルモードで記録されたも 
のがあります。このディスクを S 1 映像入力端子に接続して再生する 
と、自動的にワイドテレビ画面に16:9の比率で映像を表示します。 

(才一トワイド機能） 

本機は S 2 映像入力端子にも接続できます。 


お願い 

• 接続するテレビの取扱説明書もよくお読みください。 

•接続するときは、必ず本機およびテレビの電源を切り、電源プラグをコンセントから抜いて行ってください。 

• テレビの音声入力端子がモノラルのときは、別売りの接続コード TSC - AX 05 を使用して接続してください。 

• 本機とテレビは直接接続してください。たとえば、本機からの映像をビデオデッキ、ビデオ内蔵テレビ、セレクターなどを通してご覧に 
なると、コピー防止の働きにより正常な画像にならないことがあります。 


設定する項目 

選ぶ内容 

ページ 

「音声出力設定」 

「ビットストリーム」 
または 「 PCM 」 

[sE> 


テレビと 

本機の映像と音声をテレビで楽しむ場合に接続します。 
出力される音声の種類については_をご覧ください。 


△警告 


電源プラグは家庭用交流1 00 V のコンセントに接続すること。 
交流 100 V 以外を使用すると、火災 • 感電の原因となります。 



テレビとの接続 


テレビとの接続 
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接続 


@丫映像1 

1 Cb / Pb 园 

穿出力へI 

p 映像 H 


出力へ 


: Cr/Pr 

映像 

出力へ 


1D1/D2* 

\映像出力へ 




2CH AUDIO 
ANALOG OUT へ 


アンプの音声入力端子へ 


コンポーネント映像入力 
端子 /D 端子付きテレビま 
たは モニター 



AC100V コンセントへ 
オーディオ機器 


〇 

□ 1 . 1 

〇 

〇 

〇 22 

〇 

〇 

ail I I 

口 1 1 1 1 1 1 1 

〇 

W 

it | 巾， 



丫映像入力へ 



巳 NC コネクターの接続 

突起とみぞを会わせてはめ込む。 



右へまわして固定する。 


下の設定を行ってください。 


設定する項目 

選ぶ内容 

ページ 

「音声出力設定」 

「ビットスト u_ ム」 
または 「PCM」 

[ 56 > 

\ 59 ) 


* D1 端子： 4801 (インターレース）信号に対応 
D2 端子： 480i (インターレース）、 480p (プログレッシブ）信号に対応 

■出力信号(インターレース/プログレッシブ)の切り換えかた 

本機のコンポーネント映像出力端子/ D 1/ D 2 映像出力端子からは、 

インターレースとプログレッシブの両方のスキャン方式の映像信号が 
出力されます。接続したテレビのスキャン方式に合った映像信号が出 
力されるよう、リモコンの PROGRESSIVE ボタンを押して、信号の 
種類を選んでください。 

PROGRESSIVE 「インターレース」/「プ□グレッシブ」どちらかを選択します。 

CJ • プログレッシブ方式で信号が出力されているとき、前面の PROGRESSIVE 表示が点灯します。 

お願い 

• 接続する機器の取扱説明書をよくお読みください。 

• 他の機器を接続するときは、必ず本機および接続する機器の電源を切り、電源プラグをコンセントから抜いて行ってください。 

• チューナーやラジオの近くに本機を置くと、 AM 放送に雑音が入ることがあります。このような場合は、チューナーやラジオとの距離を 
離してください。 

•本機からの音声出力は、広いダイナミックレンジがあります。突然の大音量によりスピーカーを破損することのないように、音量を確認 
しながら調節してください。 

• 本機の電源コードをコンセントにつないだり、コンセントから抜くときは、必ずステレオアンプの電源スイッチを切っておいてくださ 
し)。電源を入れたままにしておくと、スピーカーを傷める恐れがあります。 


△注意 

ぬれた手で電源プラグを抜き差ししないこと。感電の原因と 
なることがあります。 


コンポーネント映像出力端子や D 5 器子について 

テレビやモニターなどには、コンポーネント映像入力端子や 
D 端子が付いているものがあります。この端子に接続する 
と、より高画質で再生が楽しめます。コンポーネント映像入 
力端子の名称は、テレビやモニターにより異なります。（例 
えば丫、 R -丫、 B -丫など） 

接続するテレビやモニターによって、再生する画像の色が薄 
くなったり色相が変わることがあります。このときには、テ 
レビやモニター側で調整してください。 


オーデイオ機器やコンポーネント映像入力端子 / D 端子付きテレビとの接続 
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• テレビとの接続は d 互をご覧ください。 

• 出力される音声の種類については_をご覧ください。 
• 図中の記号の意味は以下のとおりです。 


國フロントスピーカー Q センタースピーカー 

□サラウンド スピーカー 〇信号の流れ 

□ サブ ウーファー 


麵震い 

• 接続する機器の取扱説明書もよくお読みください。 

• 他の機器を接続するときは、必ず本機および接続する機器の電 
源を切り、電源プラグをコンセントから抜いて行ってください。 

• 本機からの音声出力は、広いダイナミックレンジがあります。 
突然の大音量によりスピーカーを破損することのないように、 
音量を確認しながら調節してください。 

• 本機の電源プラグをコンセントにつないだり、コンセントから抜 
くときは、必ずステレオアンプの電源スイッチを切っておいてく 
ださい。電源を入れたままにしておくと、スピーカーを傷める 
恐れがあります。 


△警告 

本機のビットストリーム /PCM デジタル音声出力端子に、ド 
ルビーデジタル、 DTS または MPEG2 のデコード機能を搭載 
していなし VW デコード製品を接続してお使いになるときは、 
機能設定画面で「音声出力設定」を必ず 「PCM」 にしてくださ 
い。__大昔量によって耳に障害を被ったり、スピー 
力 一を破損する恐れがあり ます。 


接続 

他の機器と 

お手持ちのオーディオシステムと接続して、迫力ある音響効果を楽しめます。 


他の機器との接続 
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接続 


ドルビーデジタル 

最新の劇場公開映画で使われている代表的なサラウンド音響技術であ 
るドルビーデジタルの臨場感が、ご家庭でも再現できます。本機とド 
ルビーデジタルデコーダーを内蔵した6チヤンネルアンプ、またはド 
ルビーデジタ J レブ□セツサーを接続して、 DVD ビデオデイスクの映画 
やコンサートライブなどを、大迫力の臨場感で楽しめます。 


轉 


ドルビーデジタル デコーダー 
内蔵アンプ 




# # # © ^ VOEO I 

p % a ® m 

©底 ）®——[― ® 

SuIJSJnD 

——"―^ 

0© 


光デジタル音声应ム同軸デジタル 
入力端子へ 音声入力端子へ 

75 Q 同軸コード_ 
(市販品） 


BITSTREAM 
j/PCM OUT へ 

どちらか一方に 
接続します。 


光デジタルケーブル 
(別売 TSC - AD 01) 


ドルビーラボラトリーズからの実施権に基づき 
製造されています。 

Dolby 、 ドルビー及びダブル D 記号はドルビー 
ラボラトリーズの商標です。 

非公開機密著作物。著作権 1992- 1997年ドル 
ビーラボラトリーズ。不許複製。 


ドルビーデジタ)レ対応の DVD ビデオデイス 
クをお使いください。 

下の設定を行ってください。 


設定する項目 

選ぶ内容 

ページ 

「音声出力設定」 

「ビットストリーム」 

[56> 

[59> 

音声方式 

□□D 

[42> 


ドルビープロロジック • サラウンド东丨応アンプと接続する 


ドルビープ□□ジック•サラウンド 

ドルビープ□ロジック•サラウンド対応アンプと、フロント、セン 
ター、サラウンドスピーカーを接続することにより、迫力ある臨場感 
で音声を楽しめます。 

■ ドルビーデジタルデコーダー内蔵アンプでドルビープ□ロジック • 
サラウンドを楽しむには 

「ドルビーデジタルデコーダー内蔵アンプと接続する」と同じ接続を 
します。アンプの取扱説明書にしたがって、ドルビープ□□ジッ 
ク • サラウンドが聞けるように設定してください。 

■ ドルビーデジタルに対応していないアンプでドルビープ□□ジッ 
ク•サラウンドを楽しむには 

以下のように接続してください。 


fi 7 


〇 


ドル ビープ □ロジック • 
サラウンド対応アンプ 




pT , —— 


# ^ ™ ^ 

1 

r 變靈£臑 

◎ ㉒ ® —— © 

卜 W 

◎ # ® —— R — <in 

@© 

1_ L 


^~ 1 



2 CH AUDIO I 
ANALOG OUT へ 1 




下の設定を行ってください。 


設定する項目 

選ぶ内容 

ページ 

「音声出力設定」 

「ビットストリーム」 
または 「 PCM 」 

[56> 

[59> 


この接続方法でドルビープ□ロジック • サラウ 
ンドをお楽しみになるときは、必ず「ビットス 
トリーム」または 「 PCM 」 に設定してください。 


* サラウンドスピーカーは1本または2本接続します。2 
本接続しても、音声はモノラルになります。 



ドルビーデジタルデコーダー内蔵アンプと接続する 


他の機器との接続 
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接続 


DTS 

劇場公開映画などで使われている高品位のサラウンド音響技術である 
DTS の臨場感が、 DVD ビデオディスクや音楽用 CD で再現できます。 
本機と DTS デコーダーまたは DTS プロセッサーを接続して、 DVD ビ 
デオディスクや音楽用 CD の迫力ある 5.1 チヤンネル DTS サラウンド 
を楽しめます。 


0- 


DTS デコーダー 
内蔵アンプ 





1 B M ^ m 

® 癌 ®—— 彳 一 ® 

stli ； 二聊 
- R — 0 

0© 


羰欸音声刚 ㈣ レ 


PW w 善\ 幸へ 丨 L BITSTREAM 

os 氣同軸コード |0 /PCMOUT へ 

(市販品） IT どちらか一方に 
1 I 接続します。 


光デジタルケーブル 
(別売 TSC - AD 01) 


Digital Theater Systems , Inc . からの実施権に 
基づき製造されています。 

米国特許5, 451,942およびその他外国特許を出 
原百中ァ'す 

DTS および DTS Digital Surround は Digital 
Theater Systems , Inc . の商標です 0 
著作権 1 996年 Digital Theater Systems , Inc . 不許 
複製0 


DTS 対応の DVD ビデオディスクまたは音楽 
用 CD をお使いください。 

下の設定を行ってください。 


設定する項目 

選ぶ内容 

ページ 

「音声出力設定」 

「ビットスト U _ ム」 

[ 56 > 

\ 59 ) 

音声方式 

DTS 



MPEG 2 デコーダー内蔵アンプと接続する 


MPEG 2 

本機と MPEG 2 デコーダーを内蔵したアンプ、または MPEG 2 プロ 
セツサーを接続して、 DVD ビデオディスクの映画やコンサートライブ 
などを、大迫力の臨場感で楽しめます。 





MPEG 2 デコーダー 
内蔵アンプ 


光デジタル音声❿ 
入力端子へ 


61 


i 同軸デジタル 
音声入力端子へ 




e f f ™ 0 



I 驟雕 1 

㉟國㉒闘 

一 ▲ギ 

® ® ® —— ® 

SURROJND 2CH 

^ ^ ^ ——"— ^ 

Q Q 


溫©コード ( 


BITSTREAM 
P | /PCM OUT へ 

どちらか一方に 
接続します。 




光デジタルケーブル 
(別売 TSC - AD 01) 


MPEG 2 対応の DVD ビデオディスクをお使 
い < ださい。 

下の設定を行ってください。 


設定する項目 

選ぶ内容 

ページ 

「音声出力設定」 

「ビットストリーム」 

[56> 

音声方式 

MPEG 2 

[42> 


他の機器との臟 r コブき) 



DTS デコーダー内蔵アンプと接続する 


他の機器との接続 
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接続 


5.1 ch サラウンド 

本機はドルビーデジタル、 MPEG 2 デコーダーおよび DTS デコーダー 
を内蔵しています。 5. lch 音声入力対応アンプに接続すれば、 5.1 ch 
の迫力ある音声が楽しめます。 



• 下の設定を行ってください。 


設定する項目 

選ぶ内容 

ページ 

「音声出力設定」 

「アナ□グ 6 ch 」 

[ 56 > 

[ 59 > 


□□D 


音声方式 

MPEG 


DTS 



2チャンネルの音声は、ドルビープ□ロジック 
方式で出力されます。本来の2チャンネル音声 
を出力させるには、「ビットストリーム」または 
「 PCM 」 に設定します。 


デジタル音声入力端子付きアンプと接続する 


2チヤンネルデジタルステレオ 

デジタル音声入力端子付きアンプとスピーカーシステム(フロント 
右、左)につないで、2チヤンネルデジタルステレオの迫力ある音 
響効果を楽しめます。 


が 


アンプ 




0 ^ 0 0 ®™ E0 

PCM.N I 飄货 

p ® a ® m 

® @- j— ® 

㉝ #- B — # 

©© 


光デジタル音声碑洙同軸デジタル 
入力端子へ 音声入力端子へ j 

75 Q 同軸コード 
(市販品） 


1 BITSTREAM 
| A/PCM OUT へ 

T どちらか一方に 
接続します。 


光デジタルケーブル 
(別売 TSC - AD 01) 


下の設定を行ってください。 


設定する項目 

選ぶ内容 

ページ 

「音声出力設定」 

TPCMJ 

[56> 

[5^> 



5.1 ch 音声入力対応アンプと接続する 


他の機器との接続 
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接続 


バランス出力 

接続するアンプにバランス入力端子が装備されている場合に接続でき 
ます。詳しくは、アンプ側の取扱説明書をご覧ください。 




〇 


バランス入力端子付き 
アンプ 





0-0 I 

[ 

® 關 | ® P 

◎㉝ ® - 1— ◎ 

㉝ ® ® -"— ® 

©0 


バランスケーブル 
(市販品） ^ 


BALANCED 
OUT へ 


バランス端子の極性 

1:グランド（アース） 

2 :出力 （+) 

3 :出力（一) 

アンプ側の極性を合わせて正しく 
接続してください。 

下の設定を行ってください。 


設定する項目 

選ぶ内容 

ページ 

「音声出力設定」 

「ビットスト u _ ム」 
または 「 PCM 」 

[56> 

[59> 


「掷05せ 

バランス端子と 2 CH AUDIO OUT ( R 、 L ) 
を同時に接続すると、音質を悪くするこ 
とがありますので、その場合には、同時 
に接続をしないでください。 


PCM IN 端子の接続 


PCM IN (入力)端子 

本機は PCM デコーダーとしての機能があります。本機に接続されている機器からの PCM 信号 (32 kHz 〜 96 kHz / 
16 bit 〜 24 bit ) をアナログ音声として出力できます。このときは、 2 CH AUDIO ANALOG 〇 UT 端子またはバラ 
ンス出力 ( BALANCED 〇 UT ) 端子をアンプに接続してください。 




◊ 

oJ 


^ ---^ 




㉒ ™ 

] 

アンプ 


削 I日溫離 1 

㉒ ■ ! 靈 

㉟ ® -: © 

burrSjnd SacH 

◎㉝ ® ——十㉝ 

©P 



PCM 出力のある再生機器 
m # 


PCM IN へ 

どちらか一方に 
接続します。 


- 光デジタル J 

出力端子へ [ 

光デジタルケ^ブル(別売 TSC - AD 01) 


同軸デジタル 
出力端子へ 


75 Q 同軸コード(市販品） 

■光端子 ( OPTICAL ) と同軸端子 ( COAXIAL ) の入力の切り換えかた 

リモコンの INPUT SELECT ボタンを押して切り換えます。ディスクを再生していない状態で、ボタンを押すご 
とに「オフ」—「同軸」—「光」に切り換わります。 

l " i 知5せ 

• ディスクを再生すると、この機能は働きません。（「オフ」になります。） 

• この機能を働かせているとき(「オフ」以外)は、 BITSTREAM/PCM OUT および 5.1 CH SURROUND 端子からの音声は出力されません。 

• この機能を働かせているとき(「オフ」以外)は、前面の 「EXTERIOR INPUT 」 が点灯します。 

• 入力している PCM 再生中に、 AUDIO ボタンを押すと、入力している PCM 信号のサンプリング周波数が表示窓と画面に表示されます。 


他の機器との臟 r コブき) 



バランス端子付きアンプと接続する 


他の機器との接続 
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再生 «^ i ) 

ディスクを再生してみましよう。 

•ディスクの再生 
•いろいろな速さの再生 
籲頭 出し サーチ 



再生(基本編) 


■準備 

• ディスクの映像を楽しむときは、テレビの電源を入れて、本機を接続しているビデオ入力を選びます。 

• 音声をオーディオ機器で楽しむときは、オーディオ機器の電源を入れて、本機を接続している入力に切り換えます。 


ON / STANDBY (電源)ポタンを押す 

ON/STANDBY 本機の電源が入り、 ON / STANDBY 表 
示が、赤(待機状態)から緑(電源入り状 
態)に変わります。 

1/6 

電源を入れた初回だけ、設定用の画面が表示されま 
す。方向キー (▲/▼) で設定項目を選び、 ENTER ポ 
タンを押してください。設定する内容は、 D 内の 
ページを参照して方向キー (▲/▼) で選び 、 ENTER 
ポタンを押してください。 

画面表示言語^) 

TV 画面形状画 

以上の設定が済んだら「贝」を選び、 ENTER ポタン 
を押してください。 


2 


OPEN / CLOSE (取出し)ポタンを押す 

土 OPEN/CLOSE ディスクトレイが開きます 0 



再生するディスクによってディスクの大きさが違います 
ので、それぞれ溝にそって正確に置いてください。溝か 
らはずれていると、ディスクを傷つけたり、故障の原因 
になります。 

本機で再生できないディスクやディスク以外のものを 
ディスクトレイに置かないでください。 


4 


OPEN / CLOSE (取出し)ポタンを押す 

^open/close ディスクトレイが閉まり、再生が始ま 
ります。 


トップメニューが記録された DVD ディスクや、プレ 
イバックコント□—ル ( PBC ) 付きビデオ CD ® を 
再生したときは、メニュー画面が表示されます。 
「トップメニューで頭出しする」をご覧ください。 


メニュー画面は、ディスクによって自動的に表示される 
場合と 、 TOP MENU ボタンや MENU ボタンを押して表 
示させる場合があります。 


「棚らせ 

ディスクを取り出さなかったときは前に再生を止めたところから再 
生が始まります。_ 

■ 停止状態から再生を始める 
PLAY (再生) ボタンを押す 




ディスクを再生する 


ディスクの再生 
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再生(基本編) 


—— MENU 
— TOP MENU 

^—ジヨフスイツチ 


■ より高画質でお楽しみいただくために 

DVD ビデオディスクの映像は、情報量が多く高解像度であるため、ディスクによっては通常のテ 
レビ放送では見えなかった細かなノイズが見えることがあります。お使いになるテレビにもより 
ますが、通常テレビを見るときよりも画質調整(シャープネスコント□ール)を下げるとノイズが 
減り、見やすくなります。 


方向キ ー /ENTER 
PLAY 

STOP 

PAUSE/STEP 


| DVD - VlDVD-Al VCDl CD 1 について 

この取扱説明書では、機能ごとにお使いになれるディスクの種類を以下のマークで表わしています。 
DVD - Vl : DVD ビデオディスク MA | : DVD オーディオディスク 

VCDl :ビデオ CD _CDj :音楽用 CD 



■ 再生を一時停止する(静止画再生） 

再生中に PAUSE/STEP ボタンを押す 

pause/step 普通の再生に戻すには、 PLAY ボタンを押 

( 11/11^ ) します。 

または普通の再生中にジョグスイッチを押す 


普通の再生に戻すには、もう一度ジョ 
グスイッチを押します。 


静止画再生中は、音声は再生されません。 

■ 再生を止める 
STOP ボタンを押す 

STOP 

■ディスクを取り出す 

OPEN/CLOSE ボタンを押す 


▲ 

OPEN/CLOSE 

〇 


ディスクトレイが最後まで完全に開い 
てから、ディスクを取り出します。 



ディスクを取り出したあとは、 OPEN / 
CLOSE ボタンを押して、ディスクトレ 
イを閉めます。 


I スクリーンセーバー(焼付き防止機能)について 

DVD ビデオディスクの静止画面が長く続くと、スク 
リーンセーバーが自動的に働きます（「スクリーン • 
セーバー」を「オン」に設定しているとき降)）。スク 
リーンセーバーを解除するときは、 PLAY ボタンを押 
してください。 

I オートパワーオフ機能 

停止状態やスクリーンセーバーが約20分続くと、本 
機の電源が自動的に切れます。 

I HDCD (High Definition Compatible Digital ®) の 
再生 

HDCD は、従来の音楽用 CD より大きなダイナミック 
レンジ、立体的な音場感、自然なボーカル感で再生で 
きます。 

本機は、この HDCD に対応するデコーダーが内蔵され 
ています。 HDCD 対応の音楽用 CD を再生していると 
きは、表示窓に 「 HDCD 」 が点灯します。 


1 HDCD f s HDCD®、High Definition Compatible 
Digital ® (高解像対応ディジタル）および Pacific 
Micrasonics ™ は、米国及び/或いはその他の国におい 
て Pacific Micrasonics 社の登録商標または商標です。 
HDCD システムは Pacific Microsonics 社のライセンス 
の下に製造されています。本製品は、以下に挙げる一つ 
或いは複数の特許に該当しています。米国特許： 
5,479,168、5,638,074、5,640,161、 
5,808,574、5,838,274、5,854,600、 
5,864,311、5,872,531、オーストラリア特許： 
669114、およびその他の出願中特許。 


fi 知らせ 


再生中に本機を動かさないでください。ディスクを傷つけてしまいます。 

ディスクトレイの出し入れは、本機またはリモコンのボタン操作で行ってください。また動いているディスクトレイに力を加えないでく 
ださい。故障の原因となります。 

ディスクトレイを上から強く押したり、ディスク以外のものをのせないでください。故障の原因となります。 

再生が終わった後、メニュー画面などが表示されるディスクがあります。メニュー画面などの静止画面が長く続くと、接続しているテレ 
ビ画面に焼付きが生じることがあります。必ず STOP ボタンを押して、再生を終了してください。 



4 

125 


ディスクの再生 
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再生(基本編) 


I DVD オーディオディスクの静止画について 

DVD オーディオディスクには大きく分けて2種類の 

静止画が記録されていることがあります。 

スライドシヨー：ディスクの設定にしたがって自動的に 
静止画が切り換わります。お客様によ 
る操作はできません。 

ブラウザブルピクチャー： 

プレーヤーの操作で好きな静止画を選 
択して再生できます。 

これらの静止画は、以下のようにリモ 
コンのボタンを使って探すことができ 
ます。また、ブラウザブルピクチャー 
の中でも自動的に静止画が切り換わる 
タイプもあります。 


4 PAGE ► 

〇〇 


RETURN 


〇 


PAGE ボタンを押す 
静止画をめくります。 

(ディスクによってはめくる順番が変 
わることがあります。） 

RETURN ボタンを押す 
ディスクで決められた静止画に戻り 
ます。 


■ 本機を音声の再生専用に使う 

映像信号の処理を一時的に切っておくことで、より良 
い音質での再生ができます。 

(このときには、映像出力端子全てから映像信号が出 
力されません。） 


VIDEO 

ON/OFF 

〇 


VIDEO ON / OFF ボタンを押して、以 
下のように表示を切り換える 


- 〇 -VIDEO OFF 

1 —点灯：音声再生専用となります。 

音声信号だけを再生し、よりよい音質 
で再生できます。 

消灯：映像と音声が再生されます。 

r ぉ知5せ 

ディスクによっては、画面上の操作が必要な場合があります。その 
ときには 、 VIDEO OFF 表示を消灯させて、映像が再生できるように 
してから画面上で操作してください。 


RETURN 
VIDEO ON/OFF 

PAGE 


ディスクを再生する(つづき) 


ディスクの再生 
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普通の再生中に、ジョグスイッチを◄◄また 
はげの方向に動かす 

^ 早戻しの再生 

r ►► 早送りの再生 


ジョグスイッチを上下に動かすたびに、再生 
する速さが切り換わります。 


■普通の再生に戻すには 

PLAY ボタンまたはジョグスイツチを押す 


PLAY 


「お知らせ 


DVD ディスクでの早送り、早戻し再生中は、音声と字幕(副映像） 
は再生されません。 

DVD オーディオディスクでは、早送り/早戻しできない場合があ 
ります。 

早送り、早戻しの速さは再生するデイスクによつて異なります。 


^ コマ送りで再生する 


一時停止(静止画再生)中に、 PAUSE / 
STEP ポタンを押す 

pause/step 押すたびに、画像をコマ送りします0 


■普通の再生に戻すには 
PLAY ボタンを押す 


PLAY 


「ぉ知5せ 

• コマ送り再生中は、音声は再生されません。 

• 映像が記録された DVD オーディオディスクのときは、映像部分で 
のコマ送り再生ができる場合もあります。 


再生(基本編) 


いろいろな速さの再生 

〇 〇 

〇 〇 〇 

〇〇〇 

變 

0000 

戶〇甲 

〇 〇 〇 

^—ジョグスイツチ 

— PLAY 

— PAUSE/STEP 

普通の再生以外に、違った速さで再生したり、途中で中断した続きから 
再生することができます。 

鶚豐早送り、早戻しで再生する 


いろいろな速さの再生 
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再生(基本編) 


再生中に、 SLOW ポタンを押す 


押すたびに、ス□—モーションの速さ 
が切り換わります。 


slow 再生中に SLOW ^ I ボタンを押すと、戻 

& し方向のス□—モーションで再生しま 

す ( DVD ビデオディスク再生時)。 

押すたびに、ス□—モーションの速さ 
が切り換わります。 


■ 普通の再生に戻すには 
PLAY ボタンを押す 

PLAY 


「挪らせ 

• ス□—モーションで再生中は、音声は再生されません。 

• 速さの表示はおおよそです。再生するディスクによっても異なり 
ます0 

• 映像が記録された DVD オーディオディスクのときは、映像部分で 
のスロ_再生ができる場合もあります。 


中断したあとの続きを再生する(続き再生） 


再生を中断する位置で STOP ポタンを押す 


STOP 

CD 


中断した位置を本機が記憶します。 


2 


PLAY ポタンを押す 

PLAY 再生を中断した位置から再生が始まり 

► 、 ます。 


■ 続き再生をしないで始めから再生するには 
1 STOP ボタンを2回押す 

STOP 

続き再生が解除されます。 

2 PLAY ボタンを押す 

play DMl タイトルの始めから再生されます。 


CE ) 


_グループの始めから再生されます。 

VCDJ 

CD I ディスクの始めから再生されます。 

• DVD ビデオディスクや DVD オーディオディスク 
をディスクの始めから再生したいときは、 
OPEN / CLOSE ボタンを押して一度ディスクト 
― レイを引き出した後で、再生をしてください。 

「掷1らせ 

• 次のときは、続き再生の機能が働きません。 

■ 機能設定画面で、「ディスクメニュー言語」（^)や「パレンタル 
ロック」_の設定を行ったとき 

■ PBC 付きビデオ CD を、 「 PBC 」 ㈣ を「オン」の設定で再生して 
いるとぎ 

■ ディスクトレイを引き出したとき 
• ディスクによって、続き再生の始まる位置が変わることがあります。 
特に DVD 才ーディオディスクでは、トラックの先頭に戻る場合があり 
ます。 _ 

• 続き再生中の機能設定画面での「音声言語」_と「字幕言語」 

1 62 >の変更は、続き再生を解除した後から働きます。 


いろいろな速さ0再生こっブき) 




c5c5 

〇 


CDQ - 

〇 〇飞 


-SLOW 

-PLAY 

-STOP 



DVD-Vl 

VCD 


スローモーシヨンで 再生す る 


いろいろな速さの再生 
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頭出しサ. 


再生したいタイトルやグループ、チャプター、トラックを簡単に頭出しできます。 


卜方向キ ー /ENTER 


-TOP MENU 


一般に、 DVD ビデオディスクは、「タイトル」という大きい区切りと「チャプター」という小さい区切りに分かれています。 
DVD 才ーディオディスクは、「グループ」という大きし)区切りと「トラック」という小さい区切りに分かれています。 

ビデオ CD / 音楽用 CD は、「トラック」で区切られています。 


-DVD ビデオディスク- 


^—タイトル1—- 

チャプター1チャプター2 
I I 


タイトル 2- 


チャプター 1 チャプター 2 チャプター 3 






-DVD オーディオディスク- 


«—グループ1— 
トラック1 トラック2 


グループ 2- 


トラック 1 トラック 2 トラック 3 


よ JJ 3 〜 

JJ 3 よ〜 

J か」〜 

J 册〜 

删〜 




- 

——ビデオ CD / 音楽 用 CD —— 


トラック 1 
| 

トラック 2 
| 

トラック 3 
| 

トラック 4 
| 

トラック 5 
| 

よ」;]〜 

JJ 3 よ〜 

J か」〜 

よ〜 

删〜 


_ トツプメニューで頭出しする 


TOP MENU ポタンを押す 

TOP MENU トツプメニューが表示されます0 

〇 



2 


方向キーを動かして、再生したいタイト 
ルを選ぶ 

トップメニューの各タイトルに番号が 
ついている場合は、その番号を番号ボ 
タンで直接選ぶことができます。 



3 


ENTER ポタンを押す 




選んだタイトルのチャプター1から再生 
が始まります。 


「ぉ知 5 せ 

• この手順は基本的な操作手順です。ディスクによっては手順が 
異なりますので、画面に表示される操作手順にしたがってくだ 
さい0 

• 再生中にトップメニューを表示したとき、 ENTER ボタンを押さず 
にもう一度 TOP MENU ボタンを押すと、もとの位置から再生が 
始まります。（ディスクによって異なります。） 

DVD オーディオディスクの場合は 、 TOP MENU ボタンが押され 
たトラックの先頭に戻ります。 

• トップメニューが記録されていないディスクでは、トップメニュー 
を使った頭出しはできません。 

• ディスクの説明書によっては、トップメニューを表示するボタン 
を TITLE (タイトル)ボタンと呼んでいる場合があります。 


頭出しサ—チ 
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再生(基本編) 


T ポタンを押す 

ビデオ CD / 音楽用 CD のときは、手順1、2は不要 
です。手順3で、頭出ししたいトラックの番号を、 
番号ボタンで入力してください。 

SEARCH イ列 ： _ 

CD 


2 方向キー (◄/►) を動かして、頭出し先の 
表示にカーソル(国）を置く 

例：チャプターを頭出ししたいとき 




3 


方向キー (▲/▼) を動かして、頭出し先の 
番号を入力する 

番号ボタンでも入力できます。 

例： 25を入力する _ _ _ 

C £) または(+1〇)-^(+1〇)-^〇5^) 



4 


必要に応じて、手順2, 3を繰り返す 


5 


PLAY ポタン、または ENTER ポタンを押す 


PLAY 


)© 


選んだ箇所から再生が始まり 
ます。 


「33*0らせ 

• CLEAR ボタンを押すと、番号の表示は設定前に戻ります。表示そ 
のものを消すときは、 T ボタンを数回(ディスクの種類によって異 
なります)押してください。 

• タイトル(グループ)番号の記録されていないディスクでは、タイ 
卜 J し(グ J レープ)番号を使った頭出しはできません。 

■ DVD オーディオディスクのポーナスグループの再生 

DVD 才ーディオディスクには、「ボーナスグループ」と呼 
ばれるものが記録されていることがあります。 
これを再生しようとすると、自動的にキーナンバーを入 
力する画面になります。番号ボタンでキーナンバーを入 
力し、 ENTER ボタンを押してください。入力したキーナ 
ンノ（一が正しければ、このボーナスグループの再生がで 
きます。キーナンバーの入手方法は、ディスクによって 
異なりますので、ジャケット等を参照してください。 

「獅5せ 

• ディスクを取り出したときなどは、入力したキーナンバーが消去され 
ます。必要なときは、もう一度キーナンバーを入力してください。 

• メモリー 再生などで ボーナスグループを 再生したいときは、あら 
かじめキーナンノ（一を入力しておいてください。 


前後のチャプター/トラックを頭出しする 


SKIP( hm / mh ) ポタンを繰り返し押して、 
再生したいチヤプター/トラツク番号を出す 

選んだチャプター/トラックから再生が始まります。 


SKIP 

SKIP 

®) 


1 つ先のチャプター/トラックの先頭か 
ら再生します。 

現在のチャプター/トラックの先頭から 
再生します。 

連続して2度押しすると、1つ前のチヤプ 
ター/トラックの先頭から再生します。 


「獅らせ 

• タイトルによっては、チャプター番号を表示しないものがあります。 
• 再生中に、本体の SKIP ( hm /^ h ) ボタンを押し続けると、早戻 
し、早送りの再生になります。その後、 SKIP ボタンを押すたびに 
速さが切り換わります。 

早戻し、早送りの再生中にチャプター/トラックの頭出しをする 
ときは、 PLAY ボタンを押していったん普通の再生に戻した後 
で、 SKIP ボタンを押してください。 

• 「タイトル/グループ停止」 ( M ) を「オフ」に設定しているときは、 
他のタイトルのチャプターも頭出しできます。ただし、 w ◄ボタ 
ンで前のタイトルに戻ったときは、そのタイトルの最初のチャプ 
夕一が頭出しされます。「タイトル/グループ停止」が「オン」に設 
定されているときは、現在のタイトル内だけでチャプターの頭出 
しができます。 


-CLEAR 


-方向キ ー /ENTER 


-SKIP 

-PLAY 


-番号ボタン 


颚煢番号を指定して頭出しする 


頭出しサ—チ 
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再生(■編) 

こんな使い方もできます。 

籲タイムサーチ再生 
•繰り返し再生 
籲メモリー再生 
籲ランダム再生 
•ズーム再生 
• 3 D DNR 再生 
•アングルの切り換え 
籲字幕の表示と切り換え 
籲音声の切り換え 
•アップサンプリング 




再生(応用編) 


タイム サーチで 頭出しする 


T ポタンを数回押す 




ディスクの種類で押す回数が異なります。 
力ーソルが時計のアイコン (の) に移動 
するまで押してください。 

例 


2 


番号ポタンを押して、時間を入力する 


例 

e Q<2 3 >^jj 


3 


PLAY ポタン、または ENTER ポタンを押す 

PLAY 指定したところから再生が始まります。 


0 


「獅5せ 


ディスクによっては、タイムサーチできないものがあります。 
場面によっては、タイムサーチできないことがあります。 

タイムサーチできるのは、 DVD ビデオディスクでは現在選択して 
いる同じタイトル内、ビデオ CD / 音楽用 CD では現在選択してい 
る同じトラック内です。 


タイ ムサーチ 再生 

ディスクの経過時間を指定して頭出しができます。 


タイムサ—チ再生 


3 3 12 


〇 〇 

〇 〇 〇 

〇〇〇 

翁 


0000 

OOC3 - 
〇 〇 〇 

9 

0000 

0000 

0001(±) 

000 L 
0000 卜 


0000 
























REPEAT 
A -巳 RPT 




)000 

DOC3- 


-方向キー 

-CLEAR 

-PLAY 


豐豐タイトル、グループ、チャプター、 


トラックを繰り返し再生する 


REPEAT ポタンを押す 


REPEAT 繰り返し再生の種類が表示されます。 


2 


REPEAT ポタンを繰り返し押す、または 
方向キー (▲/▼) を動かして、繰り返し 
再生の種類を選ぶ 

repeat 繰り返し再生の種類が次のように切り 
C-) 換わります ( REPEAT ボタン使用時)。 



DVD-Vl 

チャプターリビート 

^ DVM ] 

I 

トラックリピ _ 卜 

\ 

DVD-Vl 

タイトルリピート 

DVD-Al 

グループリピート 

VCD 1 CD 1 

トラックリピ_卜 

DVD-Vl DVD-Al 
VCD 1 CD 1 

オールリピート 


チャプターリピート 
トラック 1 」ピート 
タイトルリピート 
グループリピート 
オールリピート 
リ ピー トオフ 


-リビートオフ 

同じチャプターを繰り返し再生します。 
同じトラックを繰り返し再生します。 
同じタイトルを繰り返し再生します。 
同じグループを繰り返し再生します。 
ディスク全体を繰り返し再生します。 
普通の再生に戻ります。 


再生中にこの操作をすると、現在のタイ 
トル、グループ、チャプター、トラック 
を終わりまで再生したあとで、繰り返し 
再生が始まります。 


3 


PLAY ポタンを押す 


PLAY 


繰り返し再生が始まります。 


1 PLAY ボタンは REPEAT ボタンを押し 
たあと、約5秒以内に押してください。 


■普通の再生に戻すには 
CLEAR ボタンを押す 

CLEAR 

© 

「ぉ知5せ 

ディスクによっては、繰り返し再生ができないものがあります。 


^ CDI 範囲を指定して繰り返し再生する 


再生中に、繰り返し再生したい範囲の始 
点 (A) で、 A-B RPT ポタンを押す 


A-B RPT 

〇 


2 


繰り返し再生したい範囲の終点 (B) で、 
A- 巳 RPT ポタンを押す 

A-BRPT 自動的に A 点に戻り、指定した範囲 ( A - 

CJ B 間)の繰り返し再生が始まります。 


■普通の再生に戻すには 
CLEAR ボタンを押す 

CLEAR 

© 

「ぉ知5せ 

• ディスクによっては、 A - B 間の繰り返し再生ができないものがあ 
ります。 

• 同じタイトルの 中 だけで、 A - B の設定ができます。 

• マルチアングル®で記録されている部分では、 A - B 間の繰り返 
し再生はできません。 

• ディスクによって、繰り返し再生したときの始点 ( A ) の位置が変わ 
ることがあります。 


繰り返し再生 

タイトルやグループ、チャプター、トラック、再生したし)部分だけを繰り返し再生 
できます。 




繰り返し i 
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再生(応用編) 


メモリーリスト 


T G :タイトル番号 

または グループ 番号 
CT ： チャプター番号 
またはトラック番号 


ディスクを入れ、停止中に MEMORY ポ 
タンを押す 

memory メモリー再生の設定画面が表示されます。 


2 再生したい順番に番号を入力し、 ENTER 
ポタンを押す 

方向 キー (4/►) を動かすたびに、カーソル (■) が 
移動します。カーソルがそれぞれ入力する位置にあ 
ることを確認してから、番号ボタンを押してくださ 
し)。 

同じタイトル内のチャプターを続けて設定するとき 
は、タイトル番号を入力する必要はありません。 

同じグループ内のトラックを続けて設定するとき 
は、グループ番号を入力する必要はありません。 

ビデオ CD 、 音楽用 CD のときは、トラック番号を入 
力します。 

このとき 「 TG 」 の位置に数字が表示されていても、操 
作には関係ありません。 

3 メモリー設定画面の表示中に、 PLAY ポ 
タンを押す 

PLAY 設定した順にメモリー再生が始まり 

►) ます。 


メモ U 


■再生 

チャプター、トラッく 

キア、中ア■、本 


再生したいタイトルやグループ、チャプター、トラックを組み合わせ、 
好きな順番で再生できます。最大3◦通りまで設定できます。 



]) 

〇〇 


〇 〇 〇 



-方向キ ー /ENTER 
-CLEAR 

3 


■ 設定が終わった内容を修正するには 

1設定画面上で、方向キーを動かして、修正したい項 
目に カーソルを 合わせる 
2番号を設定し直す 

■ 設定が終わった内容を取り消すには 

1設定画面上で、方向キー (▲/▼) を動かして、取り 
消したい項目にカーソルを合わせる 
2 CLEAR ボタンを押す 

■ メモリー再生から普通の再生に戻すには 
CLEAR ボタンを押す 
表示窓のメモリー再生表示が消えます。 

CLEAR 

© 

• ディスクによっては、メモリー再生できないものがあります。 

• メモリー再生中に REPEAT ボタンを押すと、現在進行中のメモ 
リー再生を繰り返します。 

• 設定画面の表示中に MEMORY ボタンまたは RETURN ボタンを押 
すと、設定画面が消えます。 

• 次のときは、設定したメモリー内容が解除されます。 

_本機の電源を切ったとき。 

_ディスクトレイを引き出したとき。 


好きな順番で再生する 


T T T 1 T 1 

c c c c c C 


TGTGTGTGTGTG 



メモリ—再生 
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タイトル、グループ、チャプター、トラックを順不同に再生する 


RANDOM ポタンを押す 

ランダム再生の種類が表示されます。 


2 RANDOM ポタン繰り返し押す、または 
方向キー (▲/▼) を動かして、ランダム 
再生の種類を選ぶ 

RANDOM 



換わります ( RANDOM ボタン使用時)。 

チャプターランダム同じタイトル内のチャプ 
ターを、順不同に再生し 


MA | トラックランダム 

I 

MV ] タイト ル ランダム 
_グルー プランダム 
VCDl トラックランダム 
_CDJ トラックランダム 


ます。 

同じグループ内のトラッ 
クを、順不同に再生し 
ます。 

ディスク内のタイトルを 
順不同に再生します。 
ディスク内のグループを 
順不同に再生します。 
ディスク内のトラックを 
順不同に再生します。 
ディスク内のトラックを 
順不同に再生します。 


-ランダムオフ 普通の再生に戻ります。 

再生中にこの操作をすると、現在のタイ 
トル、グループ、チャプター、トラック 
を終わりまで再生したあとで、他のタイ 
トル、グループ、チャプター、トラック 
を自動的に選んで再生します。 


3 


PLAY ポタンを押す 


PLAY ランダム再生が始まります。 

PLAY ボタンは RANDOM ボタンを押し 
たあと、約5秒以内に押してください。 


■普通の再生に戻すには 
CLEAR ボタンを押す 

CLEAR 

© 

「ぉ知らせ 

• ディスクによっては、ランダム再生ができないものがあります。 
• メモリー再生中は、ランダム再生はできません。 



ランダム再生 


2 


0 0 00 0 0 

000000 

000000 
00 0 0 01 i 
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再生中、スローモーション再生中または 
一時停止中に、 ZOOM ポタン ( ZOOM 、 
ZOOM +、 ZOOM —）のどれかを押す 

ズーム 再生状態になり、 モニター ス 
コープとアイコンが表示されます。 

例 



\1隨 n 少 


〇ズームの倍率と位置を選ぶ 
倍率 

•固定倍率を使う 

以下の種類が選べます。 

一拡大 
一縮小 
一通常再生 
ZOOM 

ZOOM ボタンを繰り返し押す 

または、 方向 キーでアイコンの 
「 ZOOM 」 を選んだ状態で、 
ENTER ボタンを繰り返し押す 


•ズームイン(ズームアウト)する 

ZOOM + (または ZOOM —）ボ 
タンを繰り返し押すか、押しつ 
ぱなしにする 


38 


© 〇 




■ ズーム 再生時の モニタースコープと アイコンを隠すに 
は 

方向キーで 「EXIT」 を選び、 ENTER ボタンを押す 



■ 普通の再生に戻すには 

モニタースコープと アイコンが消えるまで、 ZOOM 
ボタンを数回押す 

または、方向キーでアイコンの 「Z 〇〇 M」 を選んだ状態 
で、 モニタースコープと アイコンが消えるまで 
ENTER ボタンを数回押す 


[msn 

• ディスクによっては、ズーム再生できないものがあります。 

• 場面によっては、ボタン操作が正しく働かないことがあります。 

• 字幕やメニューの選択表示(マーク)などの副映像部分や画面表示部 
分は拡大されません。 

• アイコンの表示中は、ディスクに記録されているメニューの選択 
ができません。ディスクに記録されているメニューを使うとき 
は、ズーム再生を解除してください。 

•「 TV 画面形状」_の設定によって倍率は異なります。 

• 映像が記録された DVD オーディオディスクのときは、映像部分で 
のズーム再生ができる場合もあります。 


再生(応用編） 


ズーム再生 

画面を拡大(ズーム再生)できます。 


一伊 



^ ズーム再生する 




◦ ◦〇 

4 ^^ 


-方向キ ー /ENTER 


- ZOOM / ZOOM +/ ZOOM - 


ズ—ム再生 


























^ 3 D DNR 再生する 


再生中に、 DNR ポタンを押す 

dnr 現在の 3 D DNR の設定状態が表示され 

C ) ます。 

DNR ボタンを押すたびに次のように変 
わります。 

3 D DNR 効果は働 
_きません。 


3D DNR :オフ 


3D DNR :1 


3D DNR : 2 


3 D DNR 効果が働 
ぎます。 

さらに 3 D DNR 効 
果が強まります。 


3 D DNR とは 、 Three Dimension (=3 次元） 

デジタル ノイズ リダクション 

Digital Noise Reduction の略です。 


「ぉ知らせ 

• ディスクによって、 3 D DNR 効果が異なります。 

• 3 DDNR 効果により、お好みの画質にならないときは、 3 DDNR 
を「オフ」にしてください。 

• 3 DDNR 効果により、場面によっては、細かな画が見えなくなる 
ことがあります。 

• 映像が記録された DVD オーディオディスクのときは、映像部分で 
の 3 D DNR 効果が働く場合もあります。 

• この機能とデイテールエン八ンス^)を同時に働かせると、本来 
の効果が得られません。 


DNR 


3 D DNFm 生 

ノイズの少ない画面で再生できます。 



^ ^ 3D DNRB^ 
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_ アングルを切り換える 


再生中に、 ANGLE ポタンを押す 

マルチアングルで記録されている部分 
を再生すると、表示窓にアングルアイ 
コン (a) が自動的に表示されます。 
アングルアイコンが表示されていると 
きに、好きなアングルに切り換えるこ 
とができます。 

例 


2 


アングル番号の表示中に、 ANGLE ボタ 
ンを押す、または方向キー (▲/▼) を動 
かす 

ANGLE アンク') レが切り換わります0 



番号ボタンで直接アングレ番号を入力して切り換え 
ることもできます。 


■ アングル番号表示を消すには 

CLEAR ボタンを押す 

CLEAR 

© 

「棚らせ 

• 一時停止中もアングルが選べます。このときは再生を始めてから 
アングルが切り換わります。 

• アングルを選んだ直後に一時停止させたときは、画像のアングル 
が切り換わらないことがあります。 

• 映像が記録された DVD 才ーディオディスクのときは、マルチアン 
ヴ) レで記録されている映像部分でアング)レが切り換えられる場合 
ちあります。 



アングルの切り換え 
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字篇 pmf と切り換え 

ディスクに字幕が記録されていれば、再生画面に字幕を表示できます。 

複数の言語で字幕が記録されているディスクでは、好きな字幕に切り換えられます。 



□ □□□ fl □塞 Good evening! |<： Bonsoir!] 




DOOO 

DCDCD 


-SUBTITLE 


-方向キ ー /ENTER 


_ 字幕の言語を切り換える 


再生中に、 SUBTITLE ポタンを押す 


SUBTITLE 現在の字幕設定が表示されます。 


例 


言語名はコードで表示されます。 

言語コード表_と照らし合わせてください。 

〇字幕設定の表示中に、 SUBTITLE ポタン 
^ を押す、または方向キー (▲/▼) を動かす 

字幕言語が切り換わります。 

表示されない字幕言語は、ディスクに 
記録されていません。 



ENTER ボタンを押すと、字幕設定の表示が消えま 
す0 


■ 字幕の表示と非表示を切り換えるには 

1再生中に、 SUBTITLE ボタンを押す 

SUBTITLE 


2字幕設定表示中に、方向キー (◄/►) で、「オン」 
または「オフ」を選ぶ 



「お知5せ 


ディスクによっては、字幕が自動的に表示されるように設定され 
ているものがあります。 

再生している場所によっては、「オン」を選んでも、すぐには字幕 
が表示されないことがあります。 

ディスクによっては、字幕の言語や表示、非表示の切り換えを、 
ディスクメニューを使って選ぶ場合があります。 


[me>u 

• 電源を入れたときおよびディスクを交換したときは、初期設定_の言語になります。ディスクによっては、ディスクで決められている 
言語になります。 

• 再生している場面によっては、字幕言語を切り換えても、すぐには切り換えた言語の字幕が表示されないことがあります。 

• 映像が記録された DVD オーディオディスクのときは、字幕が記録されている映像部分で字幕を選べる場合もあります。 


字幕の表示と切り換え 
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再生(応用 編) 


~VCD| I 音声を切り換える 


再生中に、 AUDIO ポタンを押す 


AUDIO 


現在の音声設定を表示します。 

® 例 


JPN 1 PCM 2 CH 
JPN 2 DUD 2 CH 


言語名はコードで表示されます。 

言語コード表_と照らし合わせてください。 


〇音声設定の表示中に、 AUDIO ポタンを押 
&す.または方向本一し 


す、または方向キー (▲/▼) を動かす 

AUDIO デイスクに記録されている音声が切り 

CQ 2)) 換わります。 



方向キー (4 / ►) で、音声出力方式_の切り換え 
がでぎます。 

音声設定の表示を消すには、 CLEAR ボタンを押し 
ます。 


I DVD オーディオディスクの音声ストリームを切り換 
えるには 

再生中に、手順 1、 2を行う 

手順2で、ストリ_ム1と2が切り換わります。 

例： 選んだストリームの番号 




再生中のストリームの番号と情報 

選んだストリームがディスクに含まれていないときは、別の 
ストリームが再生されます。 


I ビデオ CD の音声チャンネルを切り換えるには 
AUDIO ボタンを押して、音声チヤンネルを選ぶ 


「扮05せ 

• ディスクによっては、音声の切り換えをディスクメニューを使っ 
て行う場合があります。このときは、 MENU ボタンを押してディ 
スクメニューを表示させてから音声を選んでください。 

• 電源を入れたときおよびディスクを交換したときは、初期設定 
_の音声になります。ディスクによっては、ディスクで決めら 
れている音声になります。 

• DVD オーディオディスクでは、音声を切り換えると、現在再生し 
ているトラックの先頭に戻り、再生される場合があります。 


〇 音声の切り換え 

複数の音声が記録されているディスクでは、好きな言語や聞きたい 
音声方式に切り換えられます。 





1,2 

2 

-CLEAR 


音声の切り換え 































— 


— 


再生(応用編) 


■ 出力される音声の種類 


ディスク 

音声方式 

機能設定画面での「音声出力設定」 [56>[59> と出力端子 

「ビットストリーム」 

「アナ□グ 6 ch 」 

「 PCM 」 

ビットストリーム/ 
PCM 音声出力端子 

2CH 音声出力端子 

ビツトストリーム/ 
PCM 音声出力端子 

5.1CH サラウンド 
音声出力端子 

ビツトストリーム/ 
PCM 音声出力端子 

2CH 音声出力端子 

DVD ビデオ 
ディスク 

ドルビーデジタル 

ビットストリーム 

48 kHz/20 bit 

— 

48 kHz/20 bit 

48 kHz/20 bit 

48 kHz/20 bit 

リニア 

PCM 

48 kHz/16bit 

48 kHz/16bit 

48 kHz/16bit 

48 kHz/16bit 

48 kHz/16bit 

48 kHz/16bit 

48 kHz/16bit 

48 kHz/20 bit 

48 kHz/20 bit 

48 kHz/20 bit 

48 kHz/20 bit 

48 kHz/20 bit 

48 kHz/20 bit 

48 kHz/20 bit 

48 kHz/24 bit 

48 kHz/24 bit 

48 kHz/24 bit 

48 kHz/24 bit 

48 kHz/24 bit 

48 kHz/24 bit 

48 kHz/24 bit 

96 kHz/16bit 

96 kHz/16bit 

96 kHz/16bit 

48 kHz/16bit 

48 kHz/16bit 

96 kHz/16bit 

96 kHz/16bit 

96 kHz/20 bit 

96 kHz/20 bit 

96 kHz/20 bit 

48 kHz/20 bit 

48 kHz/20 bit 

96 kHz/20 bit 

96 kHz/20 bit 

96 kHz/24 bit 

96 kHz/24 bit 

96 kHz/24 bit 

48 kHz/24 bit 

48 kHz/24 bit 

96 kHz/24 bit 

96 kHz/24 bit 

DTS 

ビットストリーム 

48 kHz/20 bit 

- 

48 kHz/20 bit 

48 kHz/20 bit 

48 kHz/20 bit 

MPEG1, MPEG2 

ビットストリーム 

48 kHz/16bit 

— 

48 kHz/16bit 

48 kHz/16bit 

48 kHz/16bit 

ビデオ CD 

MPEG1 

44.1 kHz/16bit 

44.1 kHz/16bit 

44.1 kHz/16bit 

44.1 kHz/16bit 

44.1 kHz/16bit 

44.1 kHz/16bit 

音楽用 CD 

1」ニア PCM 44.1 kHz/16bit 

44.1 kHz/16bit 

44.1 kHz/16bit 

44.1 kHz/16bit 

44.1 kHz/16bit 

44.1 kHz/16bit 

44.1 kHz/16bit 

HDCD 

44.1 kHz/16bit 

44.1 kHz/20 bit 

44.1 kHz/16bit 

44.1 kHz/16bit 

44.1 kHz/16bit 

44.1 kHz/20 bit 

DTS 

ビットストリーム 

44.1 kHz/20 bit 

- 

44.1 kHz/20 bit 

44.1 kHz/20 bit 

44.1 kHz/20 bit 

DVD 

オーティオ 
ディスク 

リニア 

PCM 
または 
パックド 
PCM 

44.1 kHz/16bit 

44.1 kHz/16bit 

44.1 kHz/16bit 

- 

44.1 kHz/16bit 

44.1 kHz/16bit 

44.1 kHz/16bit 

48 kHz/16bit 

48 kHz/16bit 

48 kHz/16bit 

— 

48 kHz/16bit 

48 kHz/16bit 

48 kHz/16bit 

44.1 kHz/20 bit 

44.1 kHz/20 bit 

44.1 kHz/20 bit 

- 

44.1 kHz/20 bit 

44.1 kHz/20 bit 

44.1 kHz/20 bit 

48 kHz/20 bit 

48 kHz/20 bit 

48 kHz/20 bit 

— 

48 kHz/20 bit 

48 kHz/20 bit 

48 kHz/20 bit 

44.1 kHz/24 bit 

44.1 kHz/24 bit 

44.1 kHz/24 bit 

- 

44.1 kHz/24 bit 

44.1 kHz/24 bit 

44.1 kHz/24 bit 

48 kHz/24 bit 

48 kHz/24 bit 

48 kHz/24 bit 

- 

48 kHz/24 bit 

48 kHz/24 bit 

48 kHz/24 bit 

88.2 kHz/16bit 

88.2kHz/16bit 

88.2 kHz/16bit 

- 

88.2 kHz/16bit 

88.2 kHz/16bit 

88.2kHz/16bit 

96 kHz/16bit 

96 kHz/16bit 

96 kHz/16bit 

- 

96 kHz/16bit 

96 kHz/16bit 

96 kHz/16bit 

88.2 kHz/20 bit 

88.2 kHz/20 bit 

88.2 kHz/20 bit 

- 

88.2 kHz/20 bit 

88.2 kHz/20 bit 

88.2 kHz/20 bit 

96 kHz/20 bit 

96 kHz/20 bit 

96 kHz/20 bit 

- 

96 kHz/20 bit 

96 kHz/20 bit 

96 kHz/20 bit 

88.2 kHz/24 bit 

88.2 kHz/24 bit 

88.2 kHz/24 bit 

- 

88.2 kHz/24 bit 

88.2 kHz/24 bit 

88.2 kHz/24 bit 

96 kHz/24 bit 

96 kHz/24 bit 

96 kHz/24 bit 

- 

96 kHz/24 bit 

96 kHz/24 bit 

96 kHz/24 bit 

176.4 kHz/16bit 

88.2kHz/16bit 

176.4 kHz/16bit 

- 

*176.4 kHz/16bit 

88.2 kHz/16bit 

176.4 kHz/16bit 

192 kHz/16bit 

96 kHz/16bit 

192 kHz/16bit 

- 

*192 kHz/16bit 

96 kHz/16bit 

192 kHz/16bit 

176.4 kHz/20 bit 

88.2 kHz/20 bit 

176.4 kHz/20 bit 

- 

*176.4 kHz/20 bit 

88.2 kHz/20 bit 

176.4 kHz/20 bit 

192 kHz/20 bit 

96 kHz/20 bit 

192 kHz/20 bit 

- 

*192 kHz/20 bit 

96 kHz/20 bit 

192 kHz/20 bit 

176.4 kHz/24 bit 

88.2 kHz/24 bit 

176.4 kHz/24 bit 

- 

*176.4 kHz/24 bit 

88.2 kHz/24 bit 

176.4 kHz/24 bit 

192 kHz/24 bit 

96 kHz/24 bit 

192 kHz/24 bit 

- 

*192 kHz/24 bit 

96 kHz/24 bit 

192 kHz/24 bit 


* : 2チャンネル音声 


• 2 CH 音声出力端子と 5.1 CH サラウンド音声出力端子から出力される HDCD 音声は、「アナログ 6 ch 」 に設定時には、従来の音楽用 CD の音 
声方式となります。 

• 2本のスピーカーで再生している場合、ステレオ再生禁止のマルチチャンネル記録のディスクを再生すると、再生される音声はダウン 
ミックス(集約)されないため、左/右スピーカーからはマルチチャンネルで記録されている左/右チャンネルそのままを出力します。 
これらのディスクは、同じ内容のものを 2 ch 音声チャンネルでも収録している場合がありますので、音声を切り換えてお聞きください。 
(くわしぐよ、ディスクに付属の説明書などをご覧ください。） 

•ビットストリーム / PCM 音声出力端子から出力される 88.2 kHz 以上の信号は、以下の場合にはダウンサンプリングされた信号 (44.1 kHz 
または 48 kHz ) になります。 

-「 PCM ダウンサンプリング」が「オン」のとき。涵 
—著作権保護処理されたディスクのとき。 

• 著作権保護処理されたディスクの場合、 20 bh ; 以上の信号は 16 bit になります。 
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アップサンプリング 


ディスクの再生中や外部からの信号を入 
力中に、 UP SAMPLING ポタンを押す 


UP 

SAMPLING 

〇 


アップサンプ U ング：オン 


UP SAMPLING ボタンを押すたびに、 

「オン」 ㈠ 「オフ」が切り換わります。 

オン： 192 kHz (もしくは176.4 kHz )24 bit の 2 ch 
信号に変換しアナログのステレオ音声として 
出力します。 

オフ：変換しません。 


「獅5せ 

• 「音声出力設定」を「ビットストリーム」または 「 PCM 」 に設定してく 
ださい。 159} 

• この機能を働かせるときは、 2 CH AUDIO ANALOG OUT 端子ま 
たはバランス出力 (BALANCED OUT ) 端子をアンプに接続してく 
ださい。 

• アップサンプリングが働いているときに、前面の UP SAMPLING 
インジケーターが点灯します。 

• この機能が働いているとき、 BITSTREAM/PCM OUT 端子から 
の音声は、アップサンプリングされていないオリジナルの音声が 
出力されます。 

• この機能は、ディスクに記録されている情報を演算し、記録され 
ていない高域信号を再生成するシステムではありません。 

高域の再生限界はディスクの記録内容または外部入力の信号内容 
により決まります。変換される信号は、自動的に以下の表のよう 
に決まっています。 


ディスクまたは外部入力の 
サンプリング周波数 

変換されるサンプリング周波数 

32 kHz (外部入力のみ）一 

心 1 92 kHz 

44.1 kHz — 

-> 1 76.4 kHz 

48 kHz — 

-> 1 92 kHz 

88.2 kHz — 

七 1 76.4 kHz 

96 kHz 一 

〇1 92 kHz 


1 76.4 kHz 、 1 92 kHz の場合はこの機能は働きません。 
変換されるビット数は 24 bit になります。 


UP SAMPLING 


再生(応用 編) 


Q アツプサンプジング 

再生するディスクや PCM IN 端子からの外部入力信号を 192 kHz (もしくは 
176.4 kHz ) 24 bit の 2 ch 信号に変換してアナログのステレオ音声として出 
力します。 

高レートの信号にすることにより、 DA コンノ(ーターの動作モードを変え、 

通常とは違う音質で再生できます。 


アップサンプリング 


000分 

0 〇 - 

〇 〇 〇 <^^"059 


0¢000〇 
000000 
000000 
000000 
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使いこなし 

簡単操作で再生がより自在にできます。 

籲バーチャルリモコンを使う 
— V ■リモ ー トー 
籲再生モードを切り換える 
ークイックー 

• 使いたい機能へジャンプする 
ーナビー 




使いこなし 


バーチャルリモコンを使う_ 

■アイコンと機能 

機能の詳細は D 内のページをご覧ください。 


再生したい箇所の頭出しができます。手順2のあと、〇内の 
ページの手順を行ってください。 

TT /0/ ◎: HD ベージ、手順3から5 
の：函)ベージ、手順2と3 

手順2のあと、サブメニューが出ます。 D 内のページのそれ 
ぞれ手順2を行ってください。 
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アイコン 

機能 

ページ 

T* 

再生中のタイトル/トラック番号 

- 

d* 

再生中のグループ番号 

- 

©* 

再生中のチャプター番号 

- 

の * 

タイトル/トラック内の経過時間 

- 

or 

音声の切り換え 

[42> 

cr 

字幕の切り換え 

SD 

s** 

アングルの切り換え 

[4 〇 > 


逆スロー再生 

[3 〇 > 


—時停止/コマ送り 

[29> 

卜 

スローモーション 

[3 〇 > 


再生中のチャプターまたはトラックの 
先頭に戻る 

[32> 

► 

普通の再生 

[26) 

►w 

次のチャプターまたはトラックを 
頭出しする 

HD 

◄◄ 

早戻し 

[29> 

■ 

再生を止める 

dz) 

►► 

早送り 

画 

JJl 

バーチャルリモコンを消す 



再生中に、 V-REMOTE ポタンを押す 


M-REMOT^ 


リモコンのアイコン(パ'—チヤルリモコ 
ン)が表示されます。 

アイコンの内容と機能は右の表をご覧 
ください。 

例 DVD - V ] 


|TB© loB 


© ® © 


2 


方向キーでアイコンを選び、 ENTER ポ 
タンを押す 



■ バーチャルリモコンを消すには 
V-REMOTE ボタンを押す 
\(-REMOTE 


「ぉ知らせ 

ディスクによっては機能しないことがあります。 


バーチャル U モコンを使5 

~ If モート ー 


画面上でリモコン操作ができます。 


2 


|バ—チヤルリモコンを使う— V - リモ—卜— 















































再生モードを切り默る 

ー クイ ツク ー 

選択可能な再生モードを一覧表示します。切り換えもその上で簡单にできます。 


DOOO 

DOCD 


2-5 


齋豐再生モードを切り換える 


再生中に、 QUICK ポタンを押す 


以下のような画面表示が出ます。 
(実際の表示内容は、状態によって異 
なります。） 




2 


方向キー (▲ / ▼) で項目を選ぶ 

例：繰り返し再生の種類を切り換える 




3 


ENTER ポタンを押す 

例：種類の一覧が表示されます。 


0 


チャプターリビート 

タイトルリピート 
オールリピート 
U ピートオフ 


4 


方向キー (▲/▼) で、内容を変更する 

例：タイトルリピートにする 



チャプター 1 」ピート 


5 


ENTER ポタンを押す 




画面表示が消え、選んだモードで再生 
します。 


「 Quick (クイック)」の項目 

くわしくは、それぞれのページをご覧ください。 

メモリー： メモ 1 」一再生の番号を入力します。 [36) 

■J ピート： リピート再生モードを選びます。降） 

A - B (設定 A ): 繰り返し再生したい範囲の始点で、 
ENTER ボタンを押してください。終点 
になったところでもう一度 ENTER ボタ 
ンを押すと、指定した範囲の繰り返し 
再生が始まります。 

ランダム再生モードを選びます。短） 
ビットレートの表示をします。 

(ビットレート：データ通信レート 
1秒間に送られる DVD ビデオディスク 
の画像、音声、字幕の情報量のこと。） 
テキストの表示をします。 

ディスクにテキストが記録されていれば 
表示します。ただし、 DVD オーディオ 
ディスクでは、アルバムテキストは表示 
しますが、トラックテキストは表示され 
ません。 

(ディスクによっては、内容の一部が正 
しく表示されないことがあります。） 
テストシグナル： 黒レベル調整用の映像信号を出力しま 
す。 

終了： 画面表示を消します。 

「ぉ知らせ 

画面表示は QUICK ボタンを押しても消えます。 


ランダム： 
ビット レー ト 


Text : 


再生モ—ドを g 換ぇる—クィック I 
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使いこなし 


NAVI ポタンを押す 



ナビ画面が表示されます。 

例 mM \ 


2 


方向キーでアイコンを選ぶ 



機能の内容については次ページの表を 
ご覧ください。 


3 


ENTER ポタンを押す 

選んだ機能の画面表示が出ます。 


0 


4 次ページの表に示したそれぞれのページ 
の説明にしたがって操作する 


I ナビ画面を消すには 
NAVI ボタンを押す 



または、 方向 キーで カーソルを画面の中央に戻して、 
ENTER ボタンを押す 



「獅らせ 

ディスクによつては使えない機能があります。 


使いたい機能へジャンプする 

_ ナビ _ 

ナビ画面に並んだアイコンから、使いたい機能がすばやく呼び出せます。 




DOOO 

DOCD 


2,3 


ナビ画面と各機能 


使いたい機能へジャンプする—ナビ I 


t3TS¥ 



5 111 






























使いこなし 


ナビ画面で選べる機能 



| 

^ STROBE VIEWER 
^ (ストロボビューワー） 

好きな場面をコマ割りにして並べて見られます。 

[5〇> 



SETUP 

| (セットアップ） 

お使いの条件やお好みに合わせて、機能の設定を変えられ 
ます。 

[ sE > 


A PREVIEW 
^ (プレビュー） 

タイトルやチャプターの各冒頭場面を一覧表示して、見た 
いところが頭出しできます。 

[5〇> 

ビー CAPTURE 

(キャブチャ-) 

好きな場面を本機に記憶させて、背景に使用できます。 

[ID 

ANGLE VIEWER 
， # (アングルビユーワ _) 

記録されているアングルを全部一度に表示して、その中か 
ら見たいアングルが選べます。 

[51> 

1 

■1 

L PICTURE SETTING 

f 麵設定） 

調整した画質の設定を 3 種類まで記憶させておけます。 

[52> 

E . A . M . 

(音場効果/ E . A . M .= 
Enhanced Audio Mode ) 

音質をお好みに合わせて切り換えられます。 

\§ 3 ) 



J V-REMOTE 

画面上でリモコン操作ができます。 

函 


■上」 

j ( V - Remote ) 


^ DISPLAY 

(表示） 

ディスクの使用状態や本機の操作内容などを、画面で確認 
でぎます。 

[54) 

1 

或 

L CLOSED CAPTION 

P (クロ-ズド•キャプション） 

DVD ディスクに記録されているクローズドキャプション 
を、専用デコーダーなしで表示させることができます。 

[54> 



使 

い 

た 

い 

機 

能 

へ 

ジ 

ヤ 

ン 

プ 

す 

る 


ビ 
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使いこなし 


STROBE VEWER (スト□ポビューワー） 

好きな場面をコマ割りにして並 
ベて見られます。 




このアイコンを選んで ENTER ボタンを押すと、以下 
のよつな画面表 TJX が出ます〇 


例 


i: 遅い & 普通 I 速い 0 


方向 キーで選ぶ 



遅い： 短い間隔でコマ割りします。 
普通： 標準の間隔です。 

速い： 長めの間隔でコマ割りします。 
» : 次の場面をコマ割りします。 

JJI ： 画面表示を消します。 

2 ENTER ボタンを押す 


^ 2 ^ 


[man 

ディスクの種類やシーンによっては働かないことがあります。 


PREVIEW (プレビュー） 

タイトルやチャプターの各冒頭 
場面を一覧表示して、見たいと 
ころが頭出しできます。 

このアイコンを選んで ENTER ボタンを押すと、以下 
のような画面表示が出ます。 


例 


1 

2 

3 

4 

5 

6 



方向 キーで選ぶ 



タイトル： タイトル1からタイトル6までの各冒 

頭場面を表示します。 

チャプター： チャプター1からチャプター6までの 
各冒頭場面を表示します。 


インターバル 

:約10分おきの各場面を表示します。 

« : 

前画面へ戻ります0 

» : 

次画面へ進みます。 

JJI ： 

画面表示を消します。 


2 ENTER ボタンを押す 


© 


「棚らせ 


ディスクの種類やシーンによっては働かないことがあります。 
ディスクの種類やシーンによっては選択できない項目があ 
ります。 

ディスクによっては冒頭部分が表示されないタイトルや 
チャプターがあります。 


使いたい機能へジャンプする 

— ナビー こつブき） 


ナビ画面と各機能 


-_- ) 〇 

_ 5 

使いたい機能へジャンプする—ナビ— I 



























使いこなし 


CAPTURE (キャプチャー） 

. 好きな場面を本機に記憶させ 

Mi て、背景に使用できます。 


このアイコンを選んで ENTER ボタンを押すと、以下 
のよつな画面表 TJX が出ます。 

例 



1保存したい場面で再生を一時停止する 

2方向キー (▲/▼) で選ぶ 



保存： 現在の静止画を本機に保存します。 
終了： 画面表示を消します。 

3 ENTER ボタンを押す 


0 


保存した静止画は、背景として使用できます。使用 
するには設定が必要です。 

r 掷1らせ 

• 保存できる映像は1つです。新しく保存すると前の映像は 
消えます。 

• 保存中は他の操作はできません。 

• ディスクの種類やシーンによっては働かないことがありま 
す0 


ANGLE VIEWER (アングルビューワー） 

記録されているアングルを全部 
一度に表示して、その中から見 
たいアングルが選べます。 


秒 


このアイコンを選んで ENTER ボタンを押すと、以下 
のよつな画面表 TJX が出ます。 


例 


Iml 

2 

3 

4 

5 

6 

— 

アングルビユ-ワ- 

— 

— 

JJI 


9つのアングルで記録されている場面の場合 


方向 キーで 選ぶ 



1 -9 ： 選んだアングルで再生します。 
JJI ： 画面表示を消します。 

2 ENTER ボタンを押す 


0 


「糊15せ 

ディスクの種類やシーンによっては働かないことがあります。 


使いたい機能へジャンプする—ナビ I 
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使いこなし 


PICTURE SETTING ( 画質設定） 

麻 調整した画質の設定を3種類ま 

m で記憶させておけます。 

このアイコンを選んで ENTER ボタンを押すと、以下 
のよつな画面表 TJX が出ます〇 


例 


P 








方向キー (▲ / ▼) で選び、 ENTER ボタンを押す 



□ ( 標準）： 標準の画質です。 

1 、 2、3 :記憶させる番号を選びます。（以下の 
手順 2 から 4 を行ってください。） 

2方向キー (▲/▼) で、調整する項目を選ぶ 
例：「色の濃さ」を選んだとき 


コントラスト 
明るさ 

色の濃さ 

色ぁい 
ガンマ 

Y / C 時間調整 
デイテールェンハンス 
ェツジェンハンス 


3 ENTER ボタンを押す 

選んだ項目のサブメニューが表示されます。 

4 方向キー (◄/►) で値を調整し、 ENTER ボタンを押 
す 


例： 


□9 


コントラスト-7(淡くなる）〜+7(濃くなる） 
明るさ 0(暗くなる)〜+14 (明るくなる） 

色の濃さ -7(薄くなる)〜+7(濃くなる） 

色あい 一7 ( 赤みが強くなる)〜+7 ( 緑色が弓 K なる） 

ガンマ” オフ/1/2 

丫 / C 時間調整* 2 _3〜+3 
デイテールェン八ンス* 3 オフ/1/2/3 
ェツジェン八ンス* 4 オフ/1/2/3 
オールリセットすべての項目を、標準の設定に戻し 
ます。画面に表示されるメッセージ 
にしたがって操作してください。 

*1 :暗い画面で動作が見えないときや、画面全体が 
白くなってしまっているときに調整します。 

*2 :水平方向の色ズレを修正します。調整時には画 
面が左右に多少動くことがあります。 

*3 :細かい部分を鮮明にします。 

*4 :輪郭を強調します。 


「掷 1 らせ 

コンポーネント映像端子でテレビと接続しているときは、「色あ 
し)」の調整はできません。 


使いたい機能へジャンプする 

— ナビー こつブき） 


ナビ画面と各機能 


-_- ) 2 

_ 5 

使いたい機能へジャンプする—ナビ— I 



























使いこなし 


E . A.M (音場効果） 




音質をお好みに合わせて切り換 
えられます。 


このアイコンを選んで ENTER ボタンを押すと、以下 
のような画面表示が出ます。 


例 






方向キー (▲/▼) で選ぶ 





標準：通常の音声です。 

ムービーボイス： 

ドルビーデジタ)レで記録されたディス 
クでおもにセリフなどの部分の音量が 
上がります。 

• 巳 ITSTREAM/PCM OUT 端子を 
使って「ム_ビーボイス」でお聞きに 
なるときは、「音声出力設定」を 
「 PCM 」 に設定してください。 


2 ENTER ボタンを押す 


(Q 

「お知5せ 


音質の説明は一般的な目安の表現です。お好みに合わせて 
設定してください。 

実際の音場効果はディスクによって異なります。 

ドルビープ□ロジック • サラウンド対応アンプに接続し 
て、ドルビープ□ロジック • サラウンドを楽しむ場合は 
「標準」に設定してください。「標準」以外では、正常な音と 
ならない場合があります。 

「ムービーボイス」を選ぶと、 「 D レンジコント□—ル运1>」 
は働きません。 
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使いたい■へジャンプする—ナビ I 


















ナビ画面と各機能 


DISPLAY (表示） 


系 


ディスクの使用状態や本機の操 
作内容などを、画面で確認でき 
ます。 


このアイコンを選んで ENTER ボタンを押すと、以下 
のよつな画面表 TJX が出ます〇 


例 

タイトル：1 
チャプター： 23 
タイム：1:23:45 
音声： ENG 1 □□ D 2CH 
字幕： ENG1 オン 
アングル：1/3 
音場効果：標準 

音声出力設定：ビットストリーム 
ズーム：オフ 
チャプターリビート 

表示を消すときは ENTER ボタンを押します。 


r 挤〇らせ 


ディスクの種類やシーンによっては働かないことがありま 
す0 

DVD オーディオディスクのときは、ディスクに記録されて 
いる音声方式(サンプリング周波数およびビット数)と、対 
応するスピーカーが以下の略号で表示される場合がありま 
す。 

C ( mono ; 

音声はモノラル音声です。 

UR 

(L :左チャンネル 、 R :右チャンネル） 

音声は2チャンネル音声です。 

Lf , Rf , C , LFE , S , Ls , Rs 

(Lf ： 左フロント、 Rf :右フロント 、 C :センター、 

LFE :サブウーファー 、 S :サラウンド 、 Ls :左サラウン 
ド、 Rs : 右サラウンド） 

音声はマ)レチチヤンネ)レ音声です。 


CLOSED CAPTION (クローズド • キャプション） 

DVD デイスクに記録されてい 
るクローズドキャプションを、 
専用デコーダなしで表示させる 
ことがでぎます。 




このアイコンを選んで ENTER ボタンを押すと、以下 
のよつな画面表7]\が出ます。 


例 


方向キー (▲/▼) で選ぶ 



オン： クローズド • キャプションを表示させます。 
オフ： クローズド • キャプションを表示させません。 

2 ENTER ボタンを押す 


© 


「掷1らせ 

• 上記の画面表示を含め、本機の画面表示機能を使っている 
あいだは、クローズド • キャプションは表示されません。 

• 「オン」に設定しておくと、「^」など一部の画面表示が表 
示されない場合があります。 


使いこなし 

使いたい機能へジャンプする 

— ナビ- ( つブき） 


使いたい機能へジャンプする—ナビ I 
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お使いの条件やお好みに合わせて設定を変えられ 
ま9 〇 

• 初期設定の変更と機能の設定 
籲言語コード表 







機能設定 


S 瑩設定のしかた 


停止中に、 SETUP ポタンを押す 

SETUP 機能設定画面が表示されます。 

〇 


b <# ^ 4 令 . 


_画像_ 

TV 画面形状 16:9 

プログレッシブ4:3出カフル 
プログレッシブ変換 自動 


2 


方向キー(◄/►):、設定したい項目の 
グループを選ぶ 

(次ページをご覧ください。） 








令 



画像に関する設定のグループです。 


音声に関する設定のグループです。 


言語に関する設定のグループです。 


画面表示に関する設定のグループです。 


操作に関する設定のグループです。 


すべての設定を工場出荷時の状態に戻し 
ます。 


3 


方向キー (▲/▼) で、設定したい項目を 
選び、 ENTER ポタンを押す 



4 


座)ページ以降の説明を参照して、方向 
キー (▲/▼) などで設定し、 ENTER ボタ 
ンを押す 



5 


手順3、4を繰り返して他の項目を設定する 

他のグループにうつるときは、手順2に戻ってくだ 
さい0 


6 


SETUP ポタンを押す 

SETUP 画面が消え、設定は終わりです0 

〇 


Return :画面表示中に RETURN ボタンを押すと、前の 
O 画面に戻ります0 


「ぉ知5せ 

• 機能設定画面は「則を選んで ENTER ボタンを押しても消えます。 

• SETUP ボタンは再生中にも押すことができますが、項目によって 
はメッセージが表示されて設定ができない場合があります。この 
ときはいったん再生を止めてから設定してください。 


初の頸と_の離 

本機では、さまざまな機能があらかじめ初期設定されています。 

お使いの条件やお好みに合わせて設定を変えられます。 


〇 〇 〇 
の〇〇 


〇 , I 


1,6 

2 , 3 , 4 

-RETURN 


初期設定の変更と機能の設定 
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機能設定 


画面表爪 

DVD-VlDVD-Al 本機の動作状態を画面に表示するかどうかを設定します。 

VCD 1 CD 1 

63 

背景 

DVD-VlDVD-Al 設定画面などの背景を設定します0 

VCD 1 CD 1 

63 

スクリーン • セー バー 

DVD-Vl スクリーン • セーバー(焼付き防止機能)を働かせるかどうか 
を設定します。 

63 


静止画 

DVD-Vl 一時停止させた時の画像の解像度を設定します。 

63 

パレンタルロック 

DVD-Vl パレンタル□ック機能の内容や入/切を設定します。 

63 

リモコン確認音 

DVD-VlDVD-Al 本機を操作したときのブザー音の有無を設定します。 

VCD 1 CD 1 

65 

タイトル/グルー 

プ停止 Dm! 一つのタイトル/グループが終わったら再生をやめるか、そ 

DVD-Al のまま続けるかを設定します。 

65 

PBC 

VCD1 ビデオ CD (PBC 付き)のメニュー画面再生をするかどうかを 
設定します。 

65 

優先再生 

MVl DVD ビデオの信号と DVD オーディオの信号のどちらを優先 
DVD-AI して再生するかを設定します。 

65 


工場出荷設定 

DVD-VlDVD-Al すべての設定を工場出荷時の状態に戻します。 

65 


: VCD 1 CD 1 



項目 設定内容 設定の詳細 

ぺージ 


TV 画面形状 

DVD-Vl 

1接続してあるテレビの形状に合わせて、優先して再生したい 
画面形状を設定します。 

58 

プログレッシブ 4 : 3 出力 

DVD-V 

VCD 

4： 3の画面形状で記録された映像を見るときの、ビデオ出力のしかた 
を設定します。（プログレッシブ方式のテレビに接続しているとき。） 

58 

プ□グレッシブ変換 

DVD-Vl 

|再生する素材に合わせて、出力時の変換方式を設定します。 
(プログレッシブ方式のテレビに接続しているとき。） 

58 


PCM ダウンサンプリング DVD.)(|DVD.Al 接続機器に合わせて、高音質信号の出力方法を選びます。 

(ビットストリーム/ PCM デジタル音声出力端子で接続して 
いるとぎ。） 

59 

音声出力設定 

DVD-VlDVD-Al 接続のしかたに合わせて、どの音声方式を出力するかを設定 

VCDl CD 1 します0 

59 

D レンジコント□ール 

DVD-Vl 

夜間など、音量を下げて再生するときに、小さい音までよく 
聞こえるようにする機能を設定します。 

61 

カラオケポーカル 

DVD-Vl 

DVD カラオケディスクを再生するときに、ボーカル(歌声)を 
出力するかどうかを設定します。 

61 

CD 出力減衰 

1 CD 1 

音楽用 CD(HDCD) を再生中、音が歪む時に設定します。 

61 


画面表ホ言語 

DVD-VlDVD-Al 画面表示に使う言語を選びます。 

VCD 1 CD 1 


61 

ディスクメニユ- 

-言語 DVD-Vl 

各国語で記録されているディスクメニューを、どの言語を優 
先して表示するかを設定します。 

61 

音声言語 

DVD-Vl 

記録してある各国語の音声のうち、 
するかを設定します。 

どの言語を優先して再生 

62 

字幕言語 

DVD-Vl 

記録してある各国語の字幕のうち、 
するかを設定します。 

どの言語を優先して表示 

62 


初期設定の変更と機能の設定 


•映像が記録されている DVD オーディオディスクなどのとき、マークのついている機能が働く場合もあります。 








































_画像_ 

TV 画面形状 16:9 

プログレッシブ4:3出カフル 
プログレッシブ変換 自動 


TV 画面形状 DVD-Vl 

4:3レターボックス： 従来の4:3テレビを本機に接続し 
ているとき。 

テレビ画面に対して横長に表示し 
ます。 



4:3 ノーマル： 



従来の4:3テレビを本機に接続し 
ているとぎ。 

テレビ画面全体に再生画面を表示 
します。画面の片側または両側の 
画像部分がカツトされます。 

16:9ワイドテレビ、または画角 
変換(アスぺクトレシオ変換)機能 
付き4:3テレビを本機に接続して 
いるとぎ。 


「掷15せ 


DVD ビデオディスクには、再生できる画面形状があらか 
じめ設定されています。ディスクによっては、この設定 
の画面形状通りに再生されないことがあります。 

4:3の画面形状だけで記録された DVD ビデオディスクは、 
この設定にかかわらず4:3の画面形状で再生されます。 

4:3のテレビを本機に接続した状態で「16:9ワイド」を選 
ぶと、再生画面に水平方向の歪みや縦方向の縮みが生じま 
す。お使いのテレビに合わせて設定を行ってください。 

画角変換(アスぺクトレシオ変換)機能付き4:3テレビを接 
続しているとき、より良い画面での再生をするために、テ 
レビ側で画面形状の設定が必要な場合があります。 


プ□グレッシブ4 : 3出力 DVD-Vl VCD 1 

プログレッシブ方式のテレビに本機を接続し、4 : 3 
の画面形状で記録されたディスクを再生するときに 
設定します。 

フル： 水平方向に横のびした映像で、16:9画面 
いっぱいに出力します。 

4:3： 4： 3の画面比率で映像を出力します。この 
とき画面の左右に黒帯が出ます。 

プログレッシブ変換 DVD-Vl 

DVD ビデオディスクの記録内容には、一般的にフィ 
ルム素材（フィルム映像を24コマ/秒、または3◦コ 
マ/秒で記録）とビデオ素材（映像情報を30コマ/秒 
で記録）の2種類があります。再生する記録内容の種 
類に合わせて設定します。 

自動： 通常の設定です。記録内容の種類がフィ 

ルム素材かビデオ素材かを自動的に判別 
し、それぞれ最適な方法でプ□グレッシ 
ブ出力に変換します。 

ビデオ： 記録内容をフィルター処理し、プ□グ 
レッシブ出力に変換します。ビデオ素材 
のディスクの再生に適しています。 
フィルム： フィルム素材の記録内容を最適な方法で 
プログレッシブ出力に変換します。フィ 
ルム素材のディスクの再生に適してお 
り、プログレッシブ出力のメリットを十 
分に生かせます。 

I ぉ知らせ 

ディスクによっては、画面が途切れたり、映像が二重にぶ 
れて見えることがあります。このときには「ビデオ」に設 
定してください。 


初期設定の変更と腦の設定 r っブき) 


設定の内容 
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I 籬 <0 贫 4 令费 

_オーディオ_ 

音声出力設定 ビットストリーム 

D レンジコント□—ル オン 

カラオケボーカル オフ 

CD 出力減衰_オフ 


PCM ダウンサンプリング DVD-VlDVD-Al 

本機のビットストリーム/ PCM デジタル音声出力端 

子を使って、アンプなどの機器に接続するときに設 

定します。 

接続機器に合わせて、ディスクの高音質信号(サンプ 

リング周波数 96 kHz または 88.2 kHz ) の出力方法を 

選びます。 

オフ： 接続機器が、 88.2 kHz 以上の信号に対応して 
いるとぎ。 

本機はディスクの高音質信号をそのまま出力 
します。 

オン： 接続機器が、 88.2 kHz 以上の信号に対応して 
いないとぎ。 

ディスクの高音質信号を、 48 kHz または 
44.1 kHz にダウンして本機から出力します。 

• 著作権保護処理がされているディスクの高音質信号は、 
設定に関係なく常に 48 kHz または 44.1 kHz にダウンし 
て出力します。著作権保護処理のされていないディスク 
で、176.4 kHz または 192 kHz の信号は、 88.2 kHz ま 
たは 96 kHz にダウンして出力します。 

• 接続機器が 88.2 kHz 以上の信号に対応していないとき、 
「オフ」に設定すると、 88.2 kHz 以上の音声は出力されま 
せん。 


音声出力設定 DVD-Vl DVD-Al VCD 1 CD I 

接続に合わせて選びます。 

出力される音声の種類についてはをご覧くださ 
い。 

また、「ビットストリーム」、 「 PCM 」 設定時は、メガ 
レゾリューシヨンパラレル DAC 方式*になります。 

ビットストリーム： ドルビーデジタル、 DTS 、 

MPEGK MPEG 2 の各 デコーダー 
を内蔵したアンプを本機に接続して 
いるとき。(21>(22> 

ドルビーデジタル、 DTS 、 

MPEGK MPEG 2 で記録された 
DVD ビデオディスクを再生すると、 
それぞれのビットストリーム音声を 
出力します。 

アナログ 6 ch : 5.1 ch 音声入力端子付きアンプを本 

機に接続しているとき。 

「「アナ□グ 6 ch 」 を選んだとき：」の 
手順にしたがって、設定を行ってく 
ださい。 

PCM : 2 ch デジタルステレオアンプを本機 

に接続しているとき。（^> 

ドルビーデジタル、 DTS 、 

MPEGK MPEG 2 で記録された 
DVD ビデオディスクを再生すると、 
PCM (2 ch ) に音声を変換して出力し 
ます。 

ri 知らせ 

アナログ音声出力端子でテレビやドルビープ□□ジック- 
ステレオシステムに接続するときは、 「ビットストリーム」 
または 「 PCM 」 に設定してください。 

*メガレゾリューシヨンパラレル DAC 方式： 

2チヤンネル再生時に、内蔵している6チヤンネル分の 
DAC を L ， R チヤンネルそれぞれ3器ずつパラレルで使用す 
る方式で、性能が改善されます。 

(つづく） 
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(つづき） 

「アナログ 6 ch 」 を選んだとき： 

内蔵のデコーダーの設定をします。 


|搴 • ，4令參 


アナ□グ 6 ch 


E 勘，スビ淑サ.ィ通 


C (センター） スピーカー 

オン 

S (サラウンド) スピーカー 

オン 

サブウ—八- 

オン 

センタ-麵時間 

0.00 msec 

サラウンド遅延時間 

5.00 msec 

試験音 


戻る 


1) 方向キー (▲ / ▼) で設定する項目を選び、 

ENTER ボタンを押す 

2) 以下を参照して方向キーで設定し、 ENTER ボタ 
ンを押す 

C . S . スピーカーサイズ 

ノ Jv : センターもしくはサラウンドスピーカーが、 

1 20 Hz 以下の低周波数の再生能力がないとき。 
犬： センターとサラウンドスピーカーが、 120 Hz 以 
下の低周波数の再生能力があるとき。 

C ( センター)スピーカー 

オフ： センタースピーカーを接続していないとき。 
オン： センタースピーカーを接続しているとき。 

S (サラウンド) スピーカー 

オフ： サラウンドスピーカーを接続していないとき。 
オン： サラウンドスピーカーを接続しているとき。 

サブウーファー 

オフ： サブウーファーを接続していないとき。 

オン： サブウーファーを接続しているとき。 

[msu 

DVD オーデイオディスクは、チヤンネル数そのままで出 
力します。 


遅延時間の調節について 

5. 1チャンネ ) レサラウンドをお楽しみになるときは、視 
聴位置は、すべてのスピーカーとの距離が等しいことが 
理想とされます。センター/サラウンドスピーカーに遅 
延時間を設定することによって、仮想的に理想の視聴位 
置を作り出すことができます。（センター/サラウンド 
スピーカーを図の丨 
ぎます。） 



の位置に配置したように設定で 
理想のセンタースピーカー位置 


すべてのスピーカー 
は、 Df を半径とす 
る円の内側に配置し 
てください。 


理想のサラウンドス 
ピーカー 位置 


センター遅延時間 
0.00 msec 
0.25 msec 
0.50 msec 
0.75 msec 


Df と Dc が等しいとき。 

( A ) が約 8.5 cm のとき。 

( A ) が約 17.0 cm のとき。 

( A ) が約 25.5 cm のとき。 

*( A ) 二 Df_Dc 

設定値(0.00、 0.25, 0.50 ■■… 5.00) 
は、 （ A ) を34で割って算出します。 


サラウンド遅延時間 


0.00 msec 

0.25 msec 

0.50 msec 

0.75 msec 


Df と Ds が等しいとき。 

( B ) が約 8.5 cm のとき。 

( B ) が約17.0 cm のとき。 

( B ) が約 25.5 cm のとき。 

*(B)=Df-Ds 

設定値(0.00、 0.25, 0.50 ■■… 15.00) 
は、 （ B ) を34で割って算出します。 


機能設定 

初期設定の変更と腦の設定 ( コブきジ 
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機能設定 


3) 「試験音」を選び、 ENTER ボタンを押す 

停止中は、本機からそれぞれのスピーカーへテス 
卜信号を出力します。 （ DVD ビデオディスク再生 
中は、再生音が出力されます。） 

方向 キー (◄ / ►) で スピーカーを 切り換えなが 
ら 、方向 キー (▲/▼) で、どの スピーカーから も 
同じ音量で聞こえるように、調節してください。 

本機で調整しきれないときは、アンプ側のチャン 
ネルバランスを調節してください。 

D レンジコント□—ル MVI 

オフ： D レンジコント□—ル機能が働きません。 

オン： D レンジ機能が働きます。 

せ 

• ドルビーデジタルで記録されたディスクのときだけ、こ 
の機能が働きます。 

• この機能の効果のレベルはディスクによって変わりま 
す。 

カラオケポーカル DMI 

オフ：ボーカル(歌声)を出力しません。 

オン：ボーカル(歌声)を出力します。 

[msu 

•ドルビーデジタルマ J レチチャンネ J レで記録された DVD 力 
ラオケディスクのときだけ、この機能が働きます。 

• カラオケをお楽しみになるときは、アンプ等を接続して 
ください。 

CD 出力減衰 

HDCD の出カレベルは、従来の音楽用 CD より約 

6 dB 高くなっています。 

接続している機器(テレビやステレオレシーノ（一な 

ど）によっては、入力される広い信号レベルに対応で 

きず、音声が歪むことがあります。 

オフ：通常の設定です。 

オン： HDCD の音声が歪むときに設定します。再生 
される音量が少し低くなります。 


* き.4令參 

言語 

_表賴闕迫織 

ディスクメこ a-i 語日本語 
音声言語 日本語 

子帝目 pa -- 


画面表 7 F 言語 DVD-Vl DVD-Al VCD 1 CD I 

English :英語で画面表示をします。 

日本語： 日本語で画面表示をします。 

ディスクメニュー言語_ 

英語： 英語でディスクメニューを表示します。 
日本語： 日本語でディスクメニューを表示します。 
その他： ディスクメニューを表示する言語を選ぶこ 
とがでぎます。 

ENTER ボタンを押したあとで、以下の手 
順 1) 〜 4) を行ってください。 

1) 「言語コード表」_で、希望の言語のコードを確 
認する 

2) 方向キー (▲ / ▼) で、コードの第1字を選ぶ 

3) 方向 キー (◄ / ►) で カーソルを 移動させ、 

方向キー (▲/▼) で、コードの第2字を選ぶ 

■ ft 4 令 ；^ 


言語 


画面表示言語 日本語 

ディスクメニュー言語 AA 
音声言語 日本語 

字幕言語 — 

英語 
日本語 
|その他| 

JJI 


■語コ-ド p _ 

4) ENTER ボタンを押す 
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設定の内容 


音声言語擱^ 

英語： 英語で音声を再生します。 

日本語： 日本語で音声を再生します。 

その他： 音声を再生する言語を選ぶことができます。 
ENTER ボタンを押したあとで、以下の手 
順 1) 〜 4) を行ってください。 

1) 「言語コード表」_で、希望の言語のコードを確 
認する 

2) 方向キー (▲ / ▼) で、コードの第1字を選ぶ 

3) 方向 キー (◄ / ►) で カーソルを 移動させ、 

方向キー (▲/▼) で、コードの第2字を選ぶ 

函 • . ，4 ♦费 


言語 

画面表示言語 日本語 
ディスクメニュー言語日本語 

I |||国—羅 

英語 

日本語 

そ 

士幕言 TO - 


R 


4) ENTER ボタンを押す 

[msit 

ディスクによっては、ディスクで決められている音声にな 
ります。 

字幕言語 mi 

英語： 英語で字幕を表示します。 

日本語： 日本語で字幕を表示します。 

字幕無し： 字幕を表示しません。 

その他： 字幕を表示する言語を選ぶことができ 
ます。 

ENTER ボタンを押したあとで、以下の 
手順 1) 〜 4) を行ってください。 

1) 「言語コード表」で、希望の言語のコードを確 
認する 

2) 方向キー (▲/▼) で、コードの第1字を選ぶ 


3) 方向キー (◄ / ►) でカーソルを移動させ、 
方向キー (▲/▼) で、コードの第2字を選ぶ 




言語 


画面表示言語 日本語 

英語 

ディスクメニュー言語日本語 

日本語 

音尸 Hto 日本 to 

字幕無し 



R 



I 言語コ ー T^TB 

4) ENTER ボタンを押す 

⑯らせ 

• ディスクによっては、ディスクで決められている言語で 
字幕が表示されることがあります。 

• ディスクによっては、字幕の言語はディスクメニューを 
使って選ぶようになっている場合があります。このとき 
は、 MENU ボタンを押してディスクメニューを表示させ 
てから字幕の言語を選んでください。 
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.贫身令费 


_ m _ 

背景 グレー 

スクリーン•セーパーオン 


画面表 TF DVD-Vl DVD-Al VCD 1 CD 1 

オフ： 「》」などの動作状態を画面に表示しませ 

ん〇 


オン： 「》」などの動作状態を画面に表示します。 

背景 DVD-Vl DVD-Al VCD 1 CD 1 

ブルー： 

背景を青色にします。 

グレー： 

背景を灰色にします。 

キャプチャー 

:ナビ画面の 「 Capture 」 アイコンで 
とり込んだ静止画が背景になります。 

[sD 

ジャヶット： 

ディスクに記録されているジャ 
ケットピクチャーが背景になりま 
す。記録されていないときは、自 
動的に灰色(グレー)になります。 

スクリーン 

• セー 八 一 _ 


再生画像の一時停止状態が続くと、テレビ画面の焼 
付きが起こることがあります。これを防止する機能 
です。 

オフ： スクリーン • セーバーは働きません。 

オン： スクリーン • セーバーが 働きます。 




. ， - 4.令 


一機能設定一 

静止画 

自動 

パレンタルロック 

オフ 

リモコン確認音 

オン 

タイトル/グループ停止 

オフ 

PBC 

オン 

優先再生 

DVD - AUDI 0 



静止画 MV | 

自動： 通常の設定です。動きのある画像でもぶ 

れずに一時停止します。 

フレーム： 動きのない画像を、特に高解像度で一時 
停止させたいときに選びます。 

パレンタル□ック DVD-V1 

パレンタルロックに対応した DVD ビデオディスクに 
は、あらかじめ規制レベルが設定されています。規 
制レベルの内容および規制方法はディスクによって 
異なります。たとえばディスク全体が再生できない 
場合のほか、過激な暴カシーンをカットしたり、別 
のシーンに自動的に差し替えて再生されます。 

お願い 

ディスクによっては、パレンタルロックに対応しているか 
どうかの区別がつきにくいものがあります。必ず、設定し 
たノ（レンタル□ックの機能が働くことを確認してくださ 
い0 

オフ： パレンタル□ック機能は働きません。 

ENTER ボタンを押したあとで、以下の手順 
1 ) を行ってください。 

オン： パレンタルロック機能を働かせたり、設定の 
内容を変えるときに選びます。 

ENTER ボタンを押したあとで、以下の手順 
1) 〜 3) を行ってください。 


パレンタル□ック 
暗証番号^ ■ 


(つづく） 
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機能設定 


国/地区 
オースト ラリア 
ベル ギー 
カナダ 
中国 

中国香港 

デンマーク 

フィンランド 

フランス 

ドイツ 

インドネシア 
ィタ1」ァ 
日本 

マレーシア 
オランダ 
ノ J レウ ェー 
フィ IJ ピン 
□シァ 

シンガポール 

スペイン 

スウェーデン 

スイス 

台湾 

タイ 

イギリス 

アメリカ 


a ) 方向キー (▲/▼) で、コードの第1字を選ぶ 

b ) 方向 キー (◄/►) で カーソルを 移動させ、 
方向 キー (▲/▼) で、 コードの 第2字を選ぶ 

c ) ENTER ボタンを押す 


設定の内容 


(つづき） 

1) 番号ボタンを押して4桁の暗証番号を入力し、 
ENTER ボタンを押す 

番号を入れまちがえたときは、 ENTER ボタンを押 
す前に CLEAR ボタンを押して、入力し直します。 

2) 下の表を参照して、設定したい規制レベルの国/ 
地区のコードを入力する 


3) 方向キ _(▲ / ▼) で設定したい規制レベルを選 
び、 ENTER ボタンを押す 


パレンタル□ック 
地区コード us 
レベル 7| 


選んだ規制レベルより上のレベルのディスクは、再 
生できなくなります。たとえばレベル7を設定する 
と、レベル8以上は□ックされ再生できなくなりま 
す。再生する場合は、レベルを上げるか、もしくは 
ノ V ° レンタルロックを「オフ」に設定してください。 

「 J P 」 を選んだ場合のレべ j レ設定は将来のために用意 
されたものです。適切な設定レベルは、実際にパレ 
ンタルロックに対応した DVD ビデオディスクをお買 
い上げになられたときに、お客様ご自身で動作させ 
てご確認ください。 

rusj (アメリカ)を選んだときの規制レベルは、 

次のように対応しています。 


レベル7 
レベル6 
レベル4 


NC -17 レベル 3 :PG 

R レベル1 : G 

PG 13 


■パレンタルロックの規制レベルを変えるには 

手順 1) 〜 3) を行う 

■0 音証番号を変えるには 

1) 「オン」「オフ」を選んだあとで、 STOP ボタンを4 
回押し、さらに ENTER ボタンを押す 

STOP STOP STOP STOP / ^v 

(■ )^C ■ f ENTER o°) 

暗証番号が解除されます。 

2) 番号ボタンで新しい 4 桁の暗証番号を入力する 

3) ENTER ボタンを押す 

I ぉ知らせ 

「パレンタルロック」の設定を行ったあとは、機能設定画面 
が自動的に消えます。他の項目を設定したいときは、もう 
一度 SETUP ボタンを押して機能設定画面を表示させてく 
ださい。 


初期設定の変更と櫬能の設定 r つブき) 
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リモコン確認音 DVD-VlDVD-Al VCD 1 CD I 

オフ： ブザー音は鳴りません。 

オン： ブザー音が鳴ります。 

タイトル / グループ停止 DVD-Vl DVD-Al 

オフ： 1つのタイトル/グループが終わっても続け 
て再生します。 

オン： 1つのタイトル/グループが終わったら再生 
を停止します。 

PBC JCDJ 

オフ： ビデオ CD(PBC 付き)のメニュー画面を使わ 
ず、普通の再生をするとき。 

オン： ビデオ CD(PBC 付き)のメニュー画面を使っ 
て再生するとき。 

優先再生 DVD-Vl DVD-Al 

DVD ビデオの信号と DVD オーディオの信号の両方 
が1枚のディスクに記録されているときに、どちら 
の信号を優先して再生するかを設定します。 

DVD-AUDIO : DVD オーディオの信号を優先して 
再生します。 

DVD-VIDEO : DVD ビデオの信号を優先して再生 
します。 



藤•.貧4令参 


工場出荷設定 


すべての設定を工場出荷時設定にします。 


よろしいですか？ 

はい 


工場出荷設定 DVD-Vl DVD-Al VCD 1 CD 1 

すべての設定を工場出荷時の状態に戻します。 

1) 方向キ ー(▲/▼) で「はい」を選び、 ENTER ボタ 
ンを押す 



2) メッセージで再度確認し、方向キ ー(▲ / ▼) で 
「はい」を選び、 ENTER ボタンを押す 



完了のメッセージが表示されます。 

ほらせ 

「パレンタルロック」の設定は工場出荷時の状態には戻りま 
せん。 


L 初期設定の変更と機能の設定 
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雷吾コー nm 


言語コード表 


記号 

言語名 

so 

ソマリ語 

SQ 

アルバニア語 

SR 

セルビア語 

SS 

シスワテイ語 

ST 

セストゥ語 

SU 

スンダ語 

SV 

スウェーデン語 

SW 

スワヒリ語 

TA 

タミール語 

TE 

テルグ語 

TG 

タジク語 

TH 

タイ語 

Tl 

ティグリニャ語 

TK 

トゥルクメン語 

TL 

タガ□グ語 

TN 

セツワナ語 

TO 

トンガ語 

TR 

トルコ語 

TS 

ツオンガ語 

TT 

タタール語 

TW 

トウィ語 

UK 

ウクライナ語 

UR 

ウルドゥー語 

UZ 

ウズべク語 

VI 

ベトナム語 

VO 

ボラピュク語 

WO 

ウオ□フ ra 

XH 

コーサ語 

YO 

ヨルバ語 

ZU 

ズール語 


記号 

言語名 

LV 

ラトビア語、レット語 

MG 

マダガスカル語 

Ml 

マオリ語 

MK 

マケドニア語 

ML 

マラヤーラム語 

MN 

モンゴル語 

MO 

モルダビア語 

MR 

マラータ語 

MT 

マルタ語 

MY 

ミャンマー語 

NA 

ナウル語 

NE 

ネパール語 

NO 

ノルウェー語 

OC 

プ□バンス語 

OM 

(アフアン)扣モ語 

OR 

オリヤー語 

PA 

パンジャブ語 

PL 

ポーランド語 

PS 

パシユトー語 

PT 

ポルトガル語 

QU 

ケチユア語 

RM 

ラエティ：□マン語 

RN 

キルンデイ語 

RO 

ルーマニア語 

RU 

□シア語 

RW 

キニヤルワンダ語 

SA 

サンスクリット語 

SD 

シンド語 

SG 

サンゴ語 

SH 

セルビアクロアチア語 

SI 

シン八ラ語 

SK 

ス□パキア語 

SL 

ス□ベニア語 

SM 

サモア語 

SN 

シヨナ語 


記号 

言語名 

ET 

エストニア語 

EU 

パスク語 

FA 

ペルシャ語 

FI 

フィンランド語 

FJ 

フィジー語 

FO 

フェ 

FY 

フリジア語 

GA 

アイルランド語 

GD 

スコツトランド ゲール 語 

GL 

ガルシア語 

GN 

グアラニ語 

GU 

グジャラート語 

HA 

八ウサ語 

HI 

ヒンディー語 

HR 

クロアチア語 

HU 

八ンガリー語 

HY 

アルメニア語 

IA 

国際語 

IN 

インドネシア語 

IS 

アイスランド語 

IW 

へブライ語 

Jl 

イディッシュ語 

JW 

ジャワ語 

KA 

グルジア語 

KK 

カザフ語 

KL 

グリ-ンランド語 

KM 

カンボジア語 

KN 

カンナダ語 

KS 

カシミール語 

KU 

クルド語 

KY 

キルギス語 

LA 

ラテン語 

LN 

リンガラ語 

LO 

ラオス語 

LT 

U トァニァ語 


記号 

言語名 

— 

言語なし 

CHI ( ZH ) 

中国語 

DUT ( NL ) 

オランダ語 

ENG ( EN ) 

英語 

FRE ( FR ) 

フランス語 

GER ( DE ) 

ドイツ語 

ITA ( IT ) 

イタリア語 

JPN ( JA ) 

日本語 

KOR ( KO ) 

韓国語 

MAY ( MS ) 

マレー語 

SPA ( ES ) 

スペイン語 

AA 

アフアル語 

AB 

アブバジア語 

AF 

アフリカーンス語 

AM 

アム八ラ語 

AR 

アラビア語 

AS 

アッサム語 

AY 

アイマラ語 

AZ 

アゼルバイジャン語 

BA 

パ'シキール語 

BE 

ベラルーシ語 

BG 

ブルガリア語 

BH 

ビハ-リ-語 

Bl 

ビスラマ語 

BN 

ベンガル語、バングラ語 

BO 

チベット語 

巳 R 

ブルトン語 

CA 

カタ□ニア語 

CO 

コルシカ語 

CS 

チェコ語 

CY 

ウェールズ語 

DA 

デンマーク語 

DZ 

ブータン語 

EL 

ギリシャ語 

EO 

エスペラント語 



言語コ|ド表 
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そ〇>{也 

• リモコンでテレビを操作する 
籲故障かな…？と思ったときは 
•仕様 

•保証とアフターサービス 



その他 


押したまま 


2 ENTER ボタンから指を離す 
メーカー番号が記憶されます。 

rs 知らせ 

• 出荷時は東芝のテレビに設定されています。 

• 同じメーカーでも、テレビの種類によって設定番号が違います。 

メーカー番号表を参照の上、正しい番号を設定してみてください。 
• メーカーによっては、2つ以上の設定番号があります。本機のリ 
モコンで操作できるように、1つずつ入力してみてください。 

• テレビの種類によっては、本機のリモコンで操作できない場合 
や、一部操作できないボタンがあります。 

• リモコンの電池を入れ換えたときは、メーカー番号を設定し直し 
て < ださい。 


■準備 

「リモコンの設定」にしたがって、メーカー番号をリモコンに記憶させておきます。 

■ リモコンの 設定 

1 ENTER ボタンを押しながら、テレビのメーカー番 
号(次ページ参照)を 番号ボタンで 入力する 
例：メーカー番号 0071 を入力するには 


リモコンをテレビに向け、以下のポタンを使う 


POWER 
TV/VIDEO 
VOL A/T 
CH A/T 


電源の「入」「切」 

ビデオ入力の切り換え 
音量調整 

チヤンネルの切り換え 


〇 〇 〇 

。錢 

0000 

〇〇 <=) 
〇 〇 〇 

1 

D 

门 P \\ 八/[门 

I 

- HUW ヒ H 

_ 丁 \ / 八 / 1 r 「门 

cLcb 

(-0 _ 

- 1 V/VIU ヒ U 

_ \/ni 


- V LJL . 

—— CH 


ふたを閉めた状態で 
使います。 


U モコンでテレビを操作する 


本機のリモコンでテレビを操作できます。 






〇 一 〇 
〇〇 
D <=) 


〇〇 
〇 〇 


ど - 

〇 

〇 




- p-POWER 丨。。。。 

~~|— TV/VIDEO I 0000 


-ENTER 




-CH 


旧 


0001 

0001 

00001 - 

0000 | 


番号ボタン 


U モコンでテレビを操作する 


8 

6 

リモコンでテレビを操作する I 




一 


一 


その他 


0211 

0571 


0571 

0741 


0281 

0411 

0501 

0251 

0281 

0411 

0631 

0661 

0791 

0081 

0121 

0171 

0231 

0241 

0451 

0571 

0201 

0501 

0571 

0681 


0521 

0571 

0691 

0501 

0831 

1051 

0251 

0351 

0371 

0571 

0641 

0751 

0481 

0491 


0511 

0531 

0761 

1061 



0331 

0451 

0501 

0651 

0771 



0071 


東芝 

0001 

アイワ 

0921 

NEC 

0201 

LG 電子 

0201 

サムスン 

0171 


0491 

三洋 

0021 


0181 


0571 

シャープ 

0851 

ソ ニー 

0441 

日本ビクター 

0311 


0811 

パイオニア 

0381 

日立 

0021 


0381 

フナイ 

0001 

松下 

0371 


0841 

三菱 

0201 


0511 


■ メーカー 番号表 
メーカー メーカー 番号 


5580405153 32390127 
2215026544 42415935 
0000000000 00000000 


リモコンでテレビを操作する 
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その他 


故障かな…？と思つたときは 

故障かな…？とお思いのときは、アフターサービスをご依頼になる前に、次の点をお調べください。 


症状と処置 


症状 

原因 

処置 

参照ページ 

電源が入らない。 

• 電源プラグが抜けている。 

• 電源プラグをしっかりと差し込む。 

18 

電源が自動的に切れた。 

• 才_トパワーオフ機能が働いた。 

• PLAY ボタンを押す。 

27 

画像が出ない。 

• テレビの入力切り換えが正しくない。 

•テレビの入力切り換えを、本機からの画像 
が映るように切り換える。 

26 

• 映像接続コードがしっかりと接続され 
ていない。 

• 映像接続コードをしっかりと差し込む。 

18,19 

音声が出ない。 

• 音声接続コードをつないでいる機器の 
入力切り換えが正しくない。 

• 音声接続コードをつないでいる機器の入力 
切り換えを、ディスクからの音声が出力さ 
れるように切り換える。 

26 

• 音声接続コードがしっかりと接続され 
ていない。 

• 音声接続コードをしっかりと差し込む。 

18-24 

• 音声接続コードでつないでいる機器の 
電源が入っていない。 

• 音声接続コードでつないでいる機器の電源 
を入れる。 

26 

• 音声出力選択が正しく設定されていな 
い。 

• 音声出力選択を正しく設定する。 

42, 56 
59 

画像や音声が乱れることがあ 

•ディスクが汚れている。 

•ディスクを取り出し、きれいにする。 

10 

•早送り、早戻しをした。 

•画像が多少乱れることがありますが、故障 
ではありません。 

— 

画像が明るくなったり暗く 
なったり、ノイズが出たりす 

• コピー防止機能が働いている。 

•本機とテレビを直接接続する。 

18 

再生が始まらない。 

•ディスクが入っていない。 

•ディスクを入れる。 

26 

• 本機で再生できないディスクが入って 
いる。 

• 再生できるディスクの種類を確認する。 

9 

• ディスクを裏返しに入れている。 

•再生面を下にして入れる。 

26 

• ディスクがななめに入っている。 

• ディスクをきちんと収まるように入れる。 

26 

•ディスクが汚れている。 

•ディスクをきれいにする。 

10 

•パレンタルロックが設定されている。 

•パレンタルロックを解除、または規制レべ 
ルを変更する。 

56, 63 

ディスクで決められた通りの 
再生ができない。 

•リビート再生、ランダム再生、メモ 

U —再生などをしている。 

•これらの再生のあいだは、ディスクで決め 
られた通りの再生ができないことがありま 
す。 


操作ボタンを押しても動作し 
ない。 

• 静電気やノイズなどの影響により本機 
が動作しなくなっている。 

• ON / STANDBY ボタンを押して、電源を 
入り切りしてみる。または、電源プラグを 
抜き、もう一度差し込む。 

— 

リモコンが動かない。 

• リモコンが受光部に向いていない。 

• リモコンの送信部を本機の受光部に向ける。 

15 

• リモコンと受光部の間が遠すぎる。 

• 約 7 m 以内のところで操作する。 

15 

• リモコンの電池が消耗している。 

• 電池を交換する。 

15 


故障かな…？と思つたときは 
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Qi±m 


本体部/端子部/付属品 


[本体部] 


電源 

AC 100 V 50/60 HZ 

消費電力 

22 W 

質量 

11 .Okg 

外形寸法 

幅430 x 局さ1 18 x 奥行 315 mnn 

信号方式 

日米標準 NTSC カラーテレピション方式 

使用 レーザー 

半導体 レーザー 波長 650 nm /780 nm 

音声周波数特性 

DVD リニア音声： 48 kHz サンプリング 4 Hz 〜 22 kHz 

: 96 kHz サンプリング 4 Hz 〜 44 kHz 

: 192 kHz サンプ U ング 4 Hz 〜 88 kHz 

信号対雑音比 （ S / N 比） 

1 20 dB 以上 

ダイナミックレンジ 

12〇 d 巳以上 

全高調波ひずみ率 

0.0006% 以下 

ワウ • フラッタ 

測定限界 (土〇.〇〇 1% ( W . PEAK )) 以下 ( EIAJ ) 

使用条件 

温度： 5° C 〜 35° C 、 動作姿勢：水平 


[端子部] 



映像出力 

l . OV ( p - p )、75 a 同期負、ピンジャック XI 

S 映像出力 

(丫） l . OV ( p - p )、75 Q 、 同期負、ミニ DIN 4 ピン XI 
( C ) 0.286 V ( p - p )' 75 Q 

コンポーネント映像出力 

( 丫） l.OV(p-p) 、 75Q. BNC コネクター XI 

(丫、 Cb / Pb 、 Cr / Pr ) 

( Cb / Pb 、 Cr / Pr ) 0.7V(p-p) 、 75Q、BNC コネクター x2 

D 1/ D 2 映像出力 

14 ピン、 2 列、 1.27 mm ピッチ 

( Y )1. OV ( p - p )、75 Q ( Cb / Cr ) 0.7 V ( p - p )、75 Q 

音声入出力（光端子） 

光コネクター xl 入出力 

音声入出力（同軸端子） 

0.5 V ( p - p )、75 a ピンジャック xl 入出力 

音声出力 （2 CH 端子） 

2.0 V (「 ms )、100 Q 、 ピンジャック （ L 、 R ) x 1系統 

音声出力 (5.1 CH SURROUND 端子） 

2.0 V (「 ms )、600 Q 、 ピンジャック x 6 

バランス出力 （BALANCED OUT 端子） 

4.0 V (「 ms )、100 Q 、 XLR ( L 、 R ) x 1 系統 


[付属品] 

S 映像接続コード . 1 禾 

映像 • 音声接続コード . 1本 

_ワイヤレスリモコン （ SE - R 0057). 1個 

単四形乾電池 ( R 03). 2個 

電源コード . 1本 


• 意匠、仕様などは改良のため予告なく変更することがあります。 

• 本製品は、ご愛用終了時に再資源化の一助として主なプラスチック部品に材料名表示をしています。 
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必ずお読みください。 


修理料金の仕組み 

故障した商品を正常に修復するための料金です。 

+ 

修理に使用した部品代金です。 

+ 

商品のある場所へ技術者を派遣する場合の費用です。 


70ページにしたがって調べていただき、なお異常のあるときは、運転を中止し、必ず電源プラグを抜いてから、お買い上げ 
の販売店にご連絡ください。 


修理に際しましては保証書をご提示ください。保証書の規定 修理すれば使用できる場合には、ご希望により有料で修理さ 

にしたがって，販売店が修理させていただきます。 せていただきます。 


お客様へ • ••おぼえのため、お買い上げ店名を記入すると便利です。 

商品の修理サービスはお買い上げの販売店がいたします。 

■ 修理 • お取扱い • お手入れについてのご相談ならびにご依頼はお買い上げの販売店にお申し付けください。 


※フリーダイヤルは、携帯電話、 PHS など一部の電話ではご利用になれません。 


保証期間が過ぎているときは 




新製品などの商品選び、お取扱い、お手入れ方法などのご相談 

ブ y . ィィャル ト ーシパ 八 □一 

『東芝家電ご相談センター』 0120-1048.86 (365 日. 24 時間受付) 

携帯電話、 PHS からのご利用は （03)3426-1048 
FAX (03)3425-2101 (365 日 • 8 : 00-20 : 00受付） 


ご連絡していただきたい内容 

品 名 

DVD ビデオ/オーディオプレーヤー 

形 名 

SD -9500 

お買い上げ日 

年月日 

故障の状況 

できるだけ具体的に 

ご住所 

付近の目印なども合わせてお知らせください 

お名前 


電話番号 


便利メモお買い上げ店名 

过（ ) - 


保証書(別添） 修用性能部品の最低保有期間不明な点や修理に関するご相談は 


修理を依頼されるときは〜出張修理 


□ □ □ □ 5^ 芝 

デジタルメディアネットワーク社 

〒105 _ 8001東京都港区芝浦1丁目1番1号 


• 保証書は、必ず「お買い上げ日 • 販売 
店名」などの記入をお確かめのうえ、販 
売店から受け取っていただき内容をよ 
くお読みの後、たいせつに保管してく 
ださい。 

保証期間 

お買い上げの日から1年間です。 


•当社は、 DVD ビデオ/オーディオプ 
レーヤーの補修用性能部品を製造打ち 
切り後、最低8年保有しています。 

• 補修用性能部品とは、その商品の機能 
を維持するために必要な部品です。 


• 修理に関するご相談並びにご不明な点 
は、お買い上げの販売店または当社の 
「ご相談窓口」にお問い合わせくださ 
い0 


技術料部品代出張料 


* 所在地は変更になることがありますのでご了承ください。 


79077166 
⑤9876125900 















